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1. Пояснительная записка 

 

Рабочая программа разработана в соответствии с ФГОС основного общего об-

разования - 2010 и авторской программы Александровой О. М. Русский родной 

язык. Примерные рабочие программы. 5 - 9 классы: учебное пособие для общеобра-

зовательных организаций /О. М. Александрова, Ю. Н. Гостева, И. Н. Добротина; под 

ред. О. М. Александровой. – М.: Просвещение, 2020 г.; с учетом примерной рабочей 

программы по учебному предмету «родной язык (русский)» для образовательных 

организаций, реализующих программы основного общего образования, утверждён-

ной региональным учебно-методическим объединением в системе общего образова-

ния Краснодарского края (заседание № 2 от 25 августа 2020 г.). 

Программа соответствует авторской программе Александровой О. М. Русский 

родной язык. Примерные рабочие программы. 5–9 классы: учебное пособие для об-

щеобразовательных организаций / О. М. Александрова, Ю. Н. Гостева, И. Н. Добро-

тина; под ред. О. М. Александровой. – М.: Просвещение, 2020 г. и учебникам: Рус-

ский родной язык: 5-7 класс: учебное пособие для общеобразовательных организа-

ций / [О. М. Александрова, О. В. Загоровская, С. И. Богданов и др.]. – М.: Просве-

щение, 2020 год. В ней конкретизируется содержание предметных тем образова-

тельного стандарта, дается распределение часов по разделам курса и последователь-

ность изучения предмета с учетом межпредметных и внутрипредметных связей, ло-

гики учебного процесса, уровня подготовки учащихся-осужденных. 

В соответствии с учебным планом ГКУ ССОШ № 3 города Армавира Красно-

дарского края на предмет "Родной язык (русский)" в 5-7 классах отводится 0,7 часа в 

неделю, за учебный год 81 час. 

Распределение часов на изучение родного языка (русского) в классах осу-

ществляется следующим образом: 

5 класс – 27 часов; 6 класс –27 часов, 7 класс –27 часов. 

В соответствии с этим было произведено тематическое распределение количе-

ства часов по отношению к авторской программе: 
Разделы Количество часов 

Авторская 

программа 

Рабочая 

программа 

5 класс   

Язык и культура  20 8 

Культура речи  20 5 

Речь. Речевая деятельность. Текст  21 14 

Резерв учебного времени  9 - 

Итого 70 27 

6 класс   

Язык и культура  22 8 

Культура речи  22 9 

Речь. Речевая деятельность. Текст  23 10 

Резерв учебного времени  3 - 

Итого 70 27 

7 класс   

Язык и культура  11 7 

Культура речи  11 9 

Речь. Речевая деятельность. Текст  11 11 
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Резерв учебного времени  2 - 

Итого 35 27 

Необходимостью разработки данной рабочей программы явилось то, что в ав-

торской программе отводится 175 часов (5 класс - 70 часов, 6 класс – 70 часов, 7 

класс - 35 часов ) для изучения учебного предмета «Родной язык (русский)» на этапе 

основного общего образования, а по Учебному плану ГКУ ССОШ № 3 города Ар-

мавира Краснодарского края отводится 71 час. 

Особенностью преподавания предмета "Родной язык (русский)" является то, 

что учащиеся-осужденные имеют дидактическую запущенность, обладают недоста-

точным уровнем общего культурного развития, в их речи часто бывает недостаточ-

ная связанность, прерывистость изложения, неточность терминологии, неправиль-

ность построения фраз и произношения, штампованность выражений, присущих для 

мест лишения свободы, отсутствие мотивации к изучению предмета. 

В связи с отсутствием условий для подготовки к урокам в месте проживания 

осужденных, домашнее задание как форму проверки знаний пройденного материа-

ла, нет возможности реализовать, поэтому закрепление пройденного материала 

осуществляется на занятии совместно с учителем. 

Согласно Концепции преподавания русского языка и литературы в Российской 

Федерации, утверждённой распоряжением Правительства РФ от 09 апреля 2016 го-

да, русский язык как государственный язык Российской Федерации является стерж-

нем, вокруг которого формируется российская идентичность, гражданское, куль-

турное, образовательное пространство страны. Изучение русского языка играет ве-

дущую роль в процессах воспитания личности, развития её нравственных качеств и 

творческих способностей, в сохранении и развитии национальных традиций и исто-

рической преемственности поколений.  

Рабочая программа учитывает концепцию преподавания учебного предмета 

«Родной язык (русский)» от 09.04.2016 года, дает возможность всестороннего рас-

смотрения ее учащимися, с учетом специфики образовательной деятельности в 

условиях исправительного учреждения. 

В соответствии со «Стратегией развития воспитания в Российской Федерации 

на период до 2025 года», утвержденной распоряжением Правительства Российской 

Федерации от 29 мая 2015 года N 996-р; Приказом Минпросвещения России от 11 

декабря 2020 года № 712 О внесении изменений в ФГОС общего образования; при-

мерной программой воспитания одобренной решением федерального учебно-

методического объединения по общему образованию протокол от 02 июня 2020 г. № 

2/20; письмом Министерства образования, науки и молодежной политики Красно-

дарского края от 13.07.2021 № 47-01-13-14546/21 «О составлении рабочих программ 

учебных предметов и календарно-тематического планирования» в рабочую про-

грамму и календарно-тематические планирования внесены основные направления 

воспитательной деятельности ГКУ ССОШ № 3 города Армавира Краснодарского 

края с учетом воспитательной работы проводимой администрацией УИС. 

Целью данной программы является формирование познавательного интереса и 

уважительного отношения к родному языку, а через него - к родной культуре, к 

свершениям и традициям своего народа, осознанию исторической преемственности 

поколений, своей ответственности за сохранение культуры народа. 

Задачами изучения предмета родной язык в основной школе являются:   
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1) воспитание гражданина и патрио- та; формирование представления о рус-

ском языке как духовной, нравственной и культурной ценности народа; осознание 

национального своеобразия русского языка; формирование познавательного интере-

са, любви, уважительного отношения к русскому языку, а через него – к родной 

культуре; воспитание ответственного отношения к сохранению и развитию родного 

языка, формирование волонтёрской позиции в отношении популяризации родного 

языка; воспитание уважительного отношения к культурам и языкам народов России; 

овладение культурой межнационального общения;  

2) совершенствование коммуникативных умений и культуры речи, обеспечива-

ющих свободное владение русским литературным языком в разных сферах и ситуа-

циях его использования; обогащение словарного запаса и грамматического строя 

речи учащихся; развитие готовности и способности к речевому взаимодействию и 

взаимопониманию, потребности в речевом самосовершенствовании;  

3) расширение знаний о таких явлениях и категориях современного русского 

литературного языка, которые обеспечивают его нормативное, уместное, этичное 

использование в различных сферах и ситуациях общения; о стилистических ресур-

сах русского языка; об основных нормах русского литературного языка; о нацио-

нальной специфике русского языка и языковых единицах, прежде всего о лексике и 

фразеологии с национально-культурной семантикой; о русском речевом этикете;  

4) совершенствование умений опознавать, анализировать, классифицировать 

языковые факты, оценивать их с точки зрения нормативности, соответствия ситуа-

ции и сфере общения; умений работать с текстом, осуществлять информационный 

поиск, извлекать и преобразовывать необходимую информацию;  

Рабочая программа по родному языку (русскому) 5-7 классов составлена в со-

ответствии с Федеральным государственным образовательным стандартом основно-

го общего образования (2-го поколения), утвержденного приказом Министерства 

образования и науки Российской Федерации от 17 декабря 2010 г. № 1897, в редак-

ции приказа Минобрнауки России от 01.12.2020 г. № 712 и применяется до введения 

Федерального государственного образовательного стандарта основного общего об-

разования (3-го поколения), утвержденного приказом Министерства образования и 

науки Российской Федерации от 31 мая 2021 г. № 287. 

 

2. Планируемые результаты освоения учебного предмета, курса 

 

Результатом освоения учебного предмета "Родной язык (русский)" является до-

стижение обучающимися уровня функциональной грамотности, соответствующего 

стандартам основной школы. 

Личностными результатами в 5-6 классах являются: 

У обучающихся будет сформировано: 

• представление о русском языке как духовной, нравственной и культурной 

ценности народа; осознание национального своеобразия русского языка; познава-

тельный интерес и уважительное отношение к русскому языку, а через него – к род-

ной культуре; ответственное отношение к сохранению и развитию родного языка; 

• представление о речевом идеале; стремление к речевому самосовершенство-

ванию; способность анализировать и оценивать нормативный, этический и комму-

никативный аспекты речевого высказывания. 
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Обучающиеся приобретают опыт: 

• осознания роли русского родного языка в жизни общества и государства, в со-

временном мире,  

• осознание роли русского родного языка в жизни человека,  

• осознание языка как развивающегося явления, взаимосвязи исторического 

развития языка с историей общества, осознание национального своеобразия, богат-

ства, выразительности русского родного языка; 

• способность к самооценке на основе наблюдения за собственной речью. 

У обучающихся может быть сформировано: 

• представление о речевом идеале; стремление к речевому самосовершенство-

ванию;  

• способность анализировать и оценивать нормативный, этический и коммуни-

кативный аспекты речевого высказывания; 

• увеличение продуктивного, рецептивного и потенциального словаря; расши-

рение круга используемых языковых и речевых средств родного языка для свобод-

ного выражения мыслей и чувств в процессе речевого общения. 

Метапредметными результатами в 5-6 классах являются: 

РЕГУЛЯТИВНЫЕ УУД 

1. Умение самостоятельно определять цели обучения, ставить и формулиро-

вать новые задачи в учебе и познавательной деятельности, развивать мотивы и ин-

тересы своей познавательной деятельности. 

 Обучающийся научится: 

• анализировать существующие и планировать будущие образовательные ре-

зультаты; 

• идентифицировать собственные проблемы и определять главную проблему; 

• выдвигать версии решения проблемы, формулировать гипотезы, предвосхи-

щать конечный результат; 

• ставить цель деятельности на основе определенной проблемы и существую-

щих возможностей; 

• формулировать учебные задачи как шаги достижения поставленной цели дея-

тельности; 

2. Умение самостоятельно планировать пути достижения целей, в том чис-

ле альтернативные, осознанно выбирать наиболее эффективные способы решения 

учебных и познавательных задач. 

Обучающийся научится: 

• определять необходимые действие(я) в соответствии с учебной и познаватель-

ной задачей и составлять алгоритм их выполнения; 

• обосновывать и осуществлять выбор наиболее эффективных способов реше-

ния учебных и познавательных задач; 

• определять/находить, в том числе из предложенных вариантов, условия для 

выполнения учебной и познавательной задачи; 

• выстраивать жизненные планы на краткосрочное будущее (заявлять целевые 

ориентиры, ставить адекватные им задачи и предлагать действия, указывая и обос-

новывая логическую последовательность шагов); 
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• составлять план решения проблемы (выполнения проекта, проведения иссле-

дования); 

• определять потенциальные затруднения при решении учебной и познаватель-

ной задачи и находить средства для их устранения; 

• описывать свой опыт, оформляя его для передачи другим людям в виде техно-

логии решения практических задач определенного класса; 

• планировать и корректировать свою индивидуальную образовательную траек-

торию. 

3. Умение соотносить свои действия с планируемыми результатами, осу-

ществлять контроль своей деятельности в процессе достижения результата, опреде-

лять способы действий в рамках предложенных условий и требований, корректиро-

вать свои действия в соответствии с изменяющейся ситуацией. 

Обучающийся научится: 

• определять совместно с педагогом и сверстниками критерии планируемых ре-

зультатов и критерии оценки своей учебной деятельности; 

• систематизировать (в том числе выбирать приоритетные) критерии планируе-

мых результатов и оценки своей деятельности; 

• отбирать инструменты для оценивания своей деятельности, осуществлять са-

моконтроль своей деятельности в рамках предложенных условий и требований; 

• оценивать свою деятельность, аргументируя причины достижения или отсут-

ствия планируемого результата; 

• находить достаточные средства для выполнения учебных действий в изменя-

ющейся ситуации и/или при отсутствии планируемого результата; 

• работая по своему плану, вносить коррективы в текущую деятельность на ос-

нове анализа изменений ситуации для получения запланированных характеристик 

продукта/результата; 

• устанавливать связь между полученными характеристиками продукта и харак-

теристиками процесса деятельности и по завершении деятельности предлагать из-

менение характеристик процесса для получения улучшенных характеристик про-

дукта; 

• сверять свои действия с целью и, при необходимости, исправлять ошибки са-

мостоятельно. 

4. Умение оценивать правильность выполнения учебной задачи, собствен-

ные возможности ее решения. 

Обучающийся научится: 

• определять критерии правильности (корректности) выполнения учебной зада-

чи; 

• анализировать и обосновывать применение соответствующего инструмента-

рия для выполнения учебной задачи; 

• свободно пользоваться выработанными критериями оценки и самооценки, ис-

ходя из цели и имеющихся средств, различая результат и способы действий; 

• оценивать продукт своей деятельности по заданным и/или самостоятельно 

определенным критериям в соответствии с целью деятельности; 

• фиксировать и анализировать динамику собственных образовательных ре-

зультатов. 

5. Владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и 

осуществления осознанного выбора в учебной и познавательной деятельности. 
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 Обучающийся научится: 

• наблюдать и анализировать собственную учебную и познавательную деятель-

ность и деятельность других обучающихся в процессе взаимопроверки; 

• соотносить реальные и планируемые результаты индивидуальной образова-

тельной деятельности и делать выводы; 

• принимать решение в учебной ситуации и нести за него ответственность; 

• самостоятельно определять причины своего успеха или неуспеха и находить 

способы выхода из ситуации неуспеха; 

• ретроспективно определять, какие действия по решению учебной задачи или 

параметры этих действий привели к получению имеющегося продукта учебной дея-

тельности. 

ПОЗНАВАТЕЛЬНЫЕ УУД 

1. Умение определять понятия, создавать обобщения, устанавливать аналогии, 

классифицировать, самостоятельно выбирать основания и критерии для классифи-

кации, устанавливать причинно-следственные связи, строить логическое рассужде-

ние, умозаключение (индуктивное, дедуктивное, по аналогии) и делать выводы. 

Обучающийся научится: 

• определять обстоятельства, которые предшествовали возникновению связи 

между явлениями, из этих обстоятельств выделять определяющие, способные быть 

причиной данного явления, выявлять причины и следствия явлений; 

• строить рассуждение от общих закономерностей к частным явлениям и от 

частных явлений к общим закономерностям; 

• строить рассуждение на основе сравнения предметов и явлений, выделяя при 

этом общие признаки; 

• излагать полученную информацию, интерпретируя ее в контексте решаемой 

задачи; 

• самостоятельно указывать на информацию, нуждающуюся в проверке, пред-

лагать и применять способ проверки достоверности информации; 

• словесно выражать эмоциональное впечатление, оказанное на него источни-

ком; 

• объяснять явления, процессы, связи и отношения, выявляемые в ходе познава-

тельной и исследовательской деятельности (приводить объяснение с изменением 

формы представления; объяснять, детализируя или обобщая; объяснять с заданной 

точки зрения); 

• выявлять и называть причины события, явления, в том числе возможные 

/наиболее вероятные причины, возможные последствия заданной причины, самосто-

ятельно осуществляя причинно-следственный анализ; 

• делать вывод на основе критического анализа разных точек зрения, подтвер-

ждать вывод собственной аргументацией или самостоятельно полученными данны-

ми. 

2. Умение создавать, применять и преобразовывать знаки и символы, модели и 

схемы для решения учебных и познавательных задач. 

Обучающийся научится: 

• обозначать символом и знаком предмет и/или явление; 

• определять логические связи между предметами и/или явлениями, обо-

значать данные логические связи с помощью знаков в схеме; 

• создавать абстрактный или реальный образ предмета и/или явления; 
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• строить модель/схему на ос- нове условий задачи и/или способа ее 

решения; 

• преобразовывать модели с целью выявления общих законов, определя-

ющих данную предметную область; 

• переводить сложную по составу (многоаспектную) информацию из гра-

фического или формализованного (символьного) представления в текстовое, и 

наоборот; 

• строить схему, алгоритм действия, исправлять или восстанавливать не-

известный ранее алгоритм на основе имеющегося знания об объекте, к кото-

рому применяется алгоритм; 

• строить доказательство: прямое, косвенное, от противного; 

• анализировать/рефлексировать опыт разработки и реализации учебного 

проекта, исследования (теоретического, эмпирического) на основе предло-

женной проблемной ситуации, поставленной цели и/или заданных критериев 

оценки продукта/результата. 

3. Смысловое чтение. 

Обучающийся научится: 

• находить в тексте требуемую информацию (в соответствии с целями 

своей деятельности); 

• ориентироваться в содержании текста, понимать целостный смысл тек-

ста, структурировать текст; 

• устанавливать взаимосвязь описанных в тексте событий, явлений, про-

цессов; 

• резюмировать главную идею текста; 

• преобразовывать текст, «переводя» его в другую модальность, интер-

претировать текст (художественный и нехудожественный: учебный, научно-

популярный, информационный, текст non-fiction); 

• критически оценивать содержание и форму текста. 

4. Формирование и развитие экологического мышления, умение применять его 

в познавательной, коммуникативной, социальной практике и профессиональной 

ориентации. 

 Обучающийся научится: 

• определять свое отношение к природной среде; 

• анализировать влияние экологических факторов на среду обитания жи-

вых организмов; 

• выражать свое отношение к природе через рисунки, сочинения, модели, 

проектные работы. 

5. Развитие мотивации к овладению культурой активного использования слова-

рей и других поисковых систем. 

Обучающийся научится: 

• определять необходимые ключевые поисковые слова и запросы; 

• осуществлять взаимодействие с электронными поисковыми системами, 

словарями; 

• формировать множественную выборку из поисковых источников для 

объективизации результатов поиска; 

• соотносить полученные результаты поиска со своей деятельностью. 
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КОММУНИКАТИВНЫЕ УУД 

1. Умение организовывать учебное сотрудничество и совместную деятельность 

с учителем и сверстниками; работать индивидуально и в группе: находить общее 

решение и разрешать конфликты на основе согласования позиций и учета интере-

сов; формулировать, аргументировать и отстаивать свое мнение. 

 Обучающийся научится: 

• определять возможные роли в совместной деятельности; 

• играть определенную роль в совместной деятельности; 

• строить позитивные отношения в процессе учебной и познавательной 

деятельности; 

• критически относиться к собственному мнению, с достоинством призна-

вать ошибочность своего мнения (если оно таково) и корректировать его; 

• организовывать учебное взаимодействие в группе (определять общие 

цели, распределять роли, договариваться друг с другом и т. д.); 

2. Умение осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей 

коммуникации для выражения своих чувств, мыслей и потребностей для планирова-

ния и регуляции своей деятельности; владение устной и письменной речью, моноло-

гической контекстной речью. 

 Обучающийся научится: 

• определять задачу коммуникации и в соответствии с ней отбирать рече-

вые средства; 

• отбирать и использовать речевые средства в процессе коммуникации с 

другими людьми (диалог в паре, в малой группе и т. д.); 

• представлять в устной или письменной форме развернутый план соб-

ственной деятельности; 

• использовать невербальные средства или наглядные материалы, подго-

товленные/отобранные под руководством учителя; 

3. Формирование и развитие компетентности в области использования инфор-

мационно-коммуникационных технологий (далее – ИКТ). 

 Обучающийся научится: 

• целенаправленно искать и использовать информационные ресурсы, не-

обходимые для решения учебных и практических задач с помощью средств 

ИКТ; 

• выделять информационный аспект задачи, оперировать данными, ис-

пользовать модель решения задачи; 

• использовать компьютерные технологии (включая выбор адекватных за-

даче инструментальных программно-аппаратных средств и сервисов) для ре-

шения информационных и коммуникационных учебных задач, в том числе: 

вычисление, написание писем, сочинений, докладов, рефератов, создание пре-

зентаций и др. 

Изучение предмета «Русский родной язык» в 5-м и 6-м классах должно обеспе-

чивать достижение предметных результатов освоения курса в соответствии с требо-

ваниями Федерального государственного образовательного стандарта основного 

общего образования. Предметные результаты изучения учебного предмета «Рус-

ский родной язык» на уровне основного общего образования ориентированы на 

применение знаний, умений и навыков в учебных ситуациях и реальных жизненных 

условиях. 
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Учащиеся при реализации содер- жательной линии «Язык и культура» в 

конце первого года изучения научатся: 

• объяснять роль русского родного языка в жизни общества и госу-

дарства, в современном мире, в жизни человека; 

• понимать, что бережное отношение к родному языку является од-

ним из необходимых качеств современного культурного человека; 

• понимать, что язык – развивающееся явление; приводить примеры 

исторических изменений значений и форм слов; 

• распознавать и правильно объяснять значения изученных слов с 

национально-культурным компонентом, правильно употреблять их в речи; 

• распознавать и характеризовать слова с живой внутренней фор-

мой, специфическим оценочно-характеризующим значением; правильно 

употреблять их в современных ситуациях речевого общения; 

• распознавать и правильно объяснять народно-поэтические эпитеты 

в русских народных и литературных сказках, народных песнях, художе-

ственной литературе, былинах; 

• распознавать крылатые слова и выражения из русских народных 

и литературных сказок, объяснять их значения, правильно употреблять в 

речи; 

• объяснять значения пословиц и поговорок, правильно употреблять 

изученные пословицы, поговорки; 

• понимать национальное своеобразие общеязыковых и художе-

ственных метафор, народных и поэтических слов-символов, обладающих 

традиционной метафорической образностью; правильно употреблять их; 

• распознавать слова с суффиксами субъективной оценки в произве-

дениях устного народного творчества и в произведениях художественной 

литературы; правильно употреблять их; 

• распознавать имена традиционные и новые, популярные и уста-

ревшие, а также имена, входящие в состав пословиц и поговорок и имею-

щие в силу этого определённую стилистическую окраску; 

• понимать назначение конкретного вида словаря, особенности 

строения его словарной статьи (толковые словари, словари пословиц и по-

говорок; словари синонимов, антонимов; словари эпитетов, метафор и 

сравнений; учебные этимологические словари) и уметь им пользоваться. 

Учащиеся при реализации содержательной линии «Язык и культура» в конце 

второго года изучения научатся: 

• характеризовать процесс заимствования иноязычных слов как ре-

зультат взаимодействия национальных культур (на конкретных примерах); 

• целесообразно употреблять иноязычные слова и заимствованные 

фразеологизмы; 

• регулярно использовать словари, в том числе толковые словари, 

словари иностранных слов, фразеологические словари, словари пословиц и 

поговорок, крылатых слов и выражений; словари синонимов, антонимов. 

Учащиеся при реализации содержательной линии «Культура речи» в конце 

первого года изучения научатся: 

• различать постоянное и подвижное ударение в именах существи-
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тельных, именах прилагатель- ных, глаголах (в рамках изученного); 

•  соблюдать нормы ударения в отдельных грамматических 

формах имён существительных, прилагательных, глаголов (в рамках изу-

ченного); 

• анализировать смыслоразличительную роль ударения на примере 

омографов; корректно употреблять омографы в письменной речи; 

• различать варианты орфоэпической и акцентологической нормы; 

употреблять слова с учётом произносительных вариантов орфоэпической 

нормы (в рамках изученного); 

• различать постоянное и подвижное ударение в именах существи-

тельных, именах прилагательных, глаголах (в рамках изученного); 

•  соблюдать нормы ударения в отдельных грамматических 

формах имён существительных, прилагательных, глаголов (в рамках изу-

ченного); 

• анализировать смыслоразличительную роль ударения на примере 

омографов; корректно употреблять омографы в письменной речи; 

• различать варианты орфоэпической и акцентологической нормы; 

употреблять слова с учётом произносительных вариантов орфоэпической 

нормы (в рамках изученного); 

• употреблять слова в соответствии с их лексическим значением и 

правилами лексической сочетаемости; употреблять имена существитель-

ные, прилагательные, глаголы с учётом стилистических норм современно-

го русского языка; 

• различать варианты грамматической нормы: литературных и раз-

говорных форм именительного падежа множественного числа существи-

тельных мужского рода‚ форм существительных мужского рода множе-

ственного числа с окончаниями -а(-я), -ы(-и)‚ различающихся по смыслу‚ и 

корректно употреблять их в речи (в рамках изученного); 

• различать типичные речевые ошибки; выявлять и исправлять ре-

чевые ошибки в устной речи; 

• различать типичные речевые ошибки, связанные с нарушением 

грамматической нормы; выявлять и исправлять грамматические ошибки в 

устной речи; 

• соблюдать этикетные формы и формулы обращения в официаль-

ной и неофициальной речевой ситуации; современные формулы обращения 

к незнакомому человеку; 

• соблюдать этикетные формы и устойчивые формулы‚ принципы 

этикетного общения, лежащие в основе национального речевого этикета; 

• соблюдать русскую этикетную вербальную и невербальную мане-

ру общения; 

• использовать толковые, в том числе мультимедийные, словари для 

определения лексического значения слова, особенностей употребления; 

• использовать орфоэпические, в том числе мультимедийные, орфо-

графические словари для определения нормативного произношения слова; 

вариантов произношения; нормативных вариантов написания; 
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• использовать грамма- тические словари и справочники для 

уточнения нормы формообразования, словоизменения, построения слово-

сочетания и предложения; опознавания вариантов грамматической нормы; 

в процессе редактирования текста. 

Учащиеся при реализации содержательной линии «Культура речи» в конце 

второго года изучения научатся: 

• употреблять слова в соответствии с их лексическим значением и требо-

ванием лексической сочетаемости; 

• корректно употреблять термины в учебно-научном стиле речи (в рамках 

изученного); 

• употреблять имена существительные, имена прилагательные, с учётом 

стилистических норм современного русского языка (в рамках изученного); 

• соблюдать русскую этикетную вербальную и невербальную манеру об-

щения; 

• использовать принципы этикетного общения, лежащие в основе нацио-

нального русского речевого этикета; 

• использовать толковые, в том числе мультимедийные, словари для опре-

деления лексического значения слова и особенностей его употребления; 

• использовать словари синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов для 

уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов‚ омонимов‚ па-

ронимов, а также в процессе редактирования текста; 

• использовать грамматические словари и справочники для уточнения 

нормы формообразования, словоизменения и построения словосочетания и пред-

ложения; опознавания вариантов грамматической нормы; в процессе редактиро-

вания текста. 

Учащиеся при реализации содержательной линии «Культура речи» в конце 

второго года изучения научатся: 

• употреблять слова в соответствии с их лексическим значением и требо-

ванием лексической сочетаемости; 

• корректно употреблять термины в учебно-научном стиле речи (в рамках 

изученного); 

• употреблять имена существительные, имена прилагательные, с учётом 

стилистических норм современного русского языка (в рамках изученного); 

• соблюдать русскую этикетную вербальную и невербальную манеру об-

щения; 

• использовать принципы этикетного общения, лежащие в основе нацио-

нального русского речевого этикета; 

• использовать толковые, в том числе мультимедийные, словари для опре-

деления лексического значения слова и особенностей его употребления; 

• использовать словари синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов для 

уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов‚ омонимов‚ па-

ронимов, а также в процессе редактирования текста; 

• использовать грамматические словари и справочники для уточнения 

нормы формообразования, словоизменения и построения словосочетания и пред-

ложения; опознавания вариантов грамматической нормы; в процессе редактиро-
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вания текста. 

Учащиеся при реализации содержательной линии «Речь. Речевая деятель-

ность. Текст» в конце первого года изучения научатся: 

• анализировать и создавать (с опорой на образец) устные и письменные 

тексты описательного типа: определение понятия, собственно описание; 

• создавать устные учебно-научные монологические сообщения различ-

ных функционально-смысловых типов речи (ответ на уроке); 

• участвовать в беседе и поддерживать диалог, сохранять инициативу в 

диалоге, завершать диалог; 

• уместно использовать коммуникативные стратегии и тактики устного 

общения: приветствие, просьбу, принесение извинений; создавать объявления 

(в устной и письменной форме) официально-делового стиля; 

• анализировать и интерпретировать тексты фольклора и художественные 

тексты или их фрагменты (народные и литературные сказки, рассказы, загад-

ки, пословицы, былины); 

• владеть приёмами работы с оглавлением, списком литературы; 

• редактировать собственные тексты с целью совершенствования их со-

держания и формы; сопоставлять черновой и отредактированный тексты; 

• создавать тексты как результат проектной (исследовательской) деятель-

ности; оформлять реферат в письменной форме и представлять его в устной 

форме. 

Учащиеся в конце второго года изучения при реализации содержательной 

линии «Речь. Речевая деятельность. Текст» научатся: 

• владеть умениями информационной переработки прослушанного 

или прочитанного текста; основными способами и средствами получения, 

переработки и преобразования информации; 

• создавать тексты в жанре ответов разных видов; 

• уместно использовать жанры разговорной речи в ситуациях не-

формального общения; 

• создавать тексты как результат проектной (исследовательской) де-

ятельности; 

• строить устные учебно-научные сообщения (ответы на уроке) раз-

личных видов. 

Личностными результатами в 7 классе являются: 

У обучающихся будет сформировано: 

1) представление о русском языке как духовной, нравственной и 

культурной ценности народа; осознание национального своеобразия русского 

языка; познавательный интерес и уважительное отношение к русскому язы-

ку, а через него – к родной культуре; ответственное отношение к сохранению 

и развитию родного языка. 

2) представление о речевом идеале; стремление к речевому самосо-

вершенствованию; способность анализировать и оценивать нормативный, 

этический и коммуникативный аспекты речевого высказывания. 

Обучающиеся приобретают опыт: 

1) осознания роли русского родного языка в жизни общества и госу-

дарства, в современном мире, осознание роли русского родного языка в жизни 
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человека, осознание языка как раз- вивающегося явления, взаимосвязи ис-

торического развития языка с историей общества, осознание национального 

своеобразия, богатства, выразительности русского родного языка; 

2) способность к самооценке на основе наблюдения за собственной 

речью. 

У обучающихся может быть сформировано: 

1) представление о речевом идеале; стремление к речевому самосо-

вершенствованию;  

2) способность анализировать и оценивать нормативный, этический и 

коммуникативный аспекты речевого высказывания; 

3) увеличение продуктивного, рецептивного и потенциального сло-

варя; расширение круга используемых языковых и речевых средств родного 

языка для свободного выражения мыслей и чувств в процессе речевого обще-

ния;  

Метапредметными результатами в 7 классе являются: 

Регулятивные УУД 

1.Умение самостоятельно определять цели обучения, ставить и формулиро-

вать новые задачи в учебе и познавательной деятельности, развивать мотивы и 

интересы своей познавательной деятельности. 

Обучающийся научится: 

• анализировать существующие и планировать будущие образовательные 

результаты; 

• идентифицировать собственные проблемы и определять главную про-

блему; 

• выдвигать версии решения проблемы, формулировать гипотезы, пред-

восхищать конечный результат; 

• ставить цель деятельности на основе определенной проблемы и суще-

ствующих возможностей; 

• формулировать учебные задачи как шаги достижения поставленной цели 

деятельности; 

2..Умение самостоятельно планировать пути достижения целей, в том числе 

альтернативные, осознанно выбирать наиболее эффективные способы решения 

учебных и познавательных задач. 

Обучающийся научится: 

• определять необходимые действие(я) в соответствии с учебной и позна-

вательной задачей и составлять алгоритм их выполнения; 

• обосновывать и осуществлять выбор наиболее эффективных способов 

решения учебных и познавательных задач; 

• определять/находить, в том числе из предложенных вариантов, условия 

для выполнения учебной и познавательной задачи; 

• выстраивать жизненные планы на краткосрочное будущее (заявлять це-

левые ориентиры, ставить адекватные им задачи и предлагать действия, указывая 

и обосновывая логическую последовательность шагов); 

• составлять план решения проблемы (выполнения проекта, проведения 

исследования); 
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• определять потенциальные затруднения при решении учебной и по-

знавательной задачи и находить средства для их устранения; 

• описывать свой опыт, оформляя его для передачи другим людям в виде 

технологии решения практических задач определенного класса; 

• планировать и корректировать свою индивидуальную образовательную 

траекторию. 

3.Умение соотносить свои действия с планируемыми результатами, осу-

ществлять контроль своей деятельности в процессе достижения результата, 

определять способы действий в рамках предложенных условий и требований, 

корректировать свои действия в соответствии с изменяющейся ситуацией. 

Обучающийся научится: 

• определять совместно с педагогом и сверстниками критерии планируе-

мых результатов и критерии оценки своей учебной деятельности; 

• систематизировать (в том числе выбирать приоритетные) критерии пла-

нируемых результатов и оценки своей деятельности; 

• отбирать инструменты для оценивания своей деятельности, осуществ-

лять самоконтроль своей деятельности в рамках предложенных условий и требо-

ваний; 

• оценивать свою деятельность, аргументируя причины достижения или 

отсутствия планируемого результата; 

• находить достаточные средства для выполнения учебных действий в из-

меняющейся ситуации и/или при отсутствии планируемого результата; 

• работая по своему плану, вносить коррективы в текущую деятельность 

на основе анализа изменений ситуации для получения запланированных характе-

ристик продукта/результата; 

• устанавливать связь между полученными характеристиками продукта и 

характеристиками процесса деятельности и по завершении деятельности предла-

гать изменение характеристик процесса для получения улучшенных характери-

стик продукта; 

• сверять свои действия с целью и, при необходимости, исправлять ошиб-

ки самостоятельно. 

4.Умение оценивать правильность выполнения учебной задачи, собственные 

возможности ее решения. 

Обучающийся научится: 

• определять критерии правильности (корректности) выполнения учебной 

задачи; 

• анализировать и обосновывать применение соответствующего инстру-

ментария для выполнения учебной задачи; 

• свободно пользоваться выработанными критериями оценки и самооцен-

ки, исходя из цели и имеющихся средств, различая результат и способы дей-

ствий; 

• оценивать продукт своей деятельности по заданным и/или самостоя-

тельно определенным критериям в соответствии с целью деятельности; 

• фиксировать и анализировать динамику собственных образовательных 

результатов. 

5. Владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и осу-

ществления осознанного выбора в учебной и познавательной. 
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Обучающийся научится: 

• наблюдать и анализировать собственную учебную и познавательную де-

ятельность и деятельность других обучающихся в процессе взаимопроверки; 

• соотносить реальные и планируемые результаты индивидуальной обра-

зовательной деятельности и делать выводы; 

• принимать решение в учебной ситуации и нести за него ответствен-

ность; 

• самостоятельно определять причины своего успеха или неуспеха и 

находить способы выхода из ситуации неуспеха; 

• ретроспективно определять, какие действия по решению учебной задачи 

или параметры этих действий привели к получению имеющегося продукта учеб-

ной деятельности; 

Познавательные УУД 

6. Умение определять понятия, создавать обобщения, устанавливать 

аналогии, классифицировать, самостоятельно выбирать основания и критерии 

для классификации, устанавливать причинно-следственные связи, строить ло-

гическое рассуждение, умозаключение (индуктивное, дедуктивное, по анало-

гии) и делать выводы. 

Обучающийся научится: 

• определять обстоятельства, которые предшествовали возникновению 

связи между явлениями, из этих обстоятельств выделять определяющие, способ-

ные быть причиной данного явления, выявлять причины и следствия явлений; 

• строить рассуждение от общих закономерностей к частным явлениям и 

от частных явлений к общим закономерностям; 

• строить рассуждение на основе сравнения предметов и явлений, выделяя 

при этом общие признаки; 

• излагать полученную информацию, интерпретируя ее в контексте реша-

емой задачи; 

• самостоятельно указывать на информацию, нуждающуюся в проверке, 

предлагать и применять способ проверки достоверности информации; 

• словесно выражать эмоциональное впечатление, оказанное на него ис-

точником; 

• объяснять явления, процессы, связи и отношения, выявляемые в ходе 

познавательной и исследовательской деятельности (приводить объяснение с из-

менением формы представления; объяснять, детализируя или обобщая; объяс-

нять с заданной точки зрения); 

• выявлять и называть причины события, явления, в том числе возможные 

/наиболее вероятные причины, возможные последствия заданной причины, само-

стоятельно осуществляя причинно-следственный анализ; 

• делать вывод на основе критического анализа разных точек зрения, под-

тверждать вывод собственной аргументацией или самостоятельно полученными 

данными. 

7. Умение создавать, применять и преобразовывать знаки и символы, модели 

и схемы для решения учебных и познавательных задач. 

Обучающийся научится: 

• обозначать символом и знаком предмет и/или явление; 
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• определять логические связи между предметами и/или явлениями, 

обозначать данные логические связи с помощью знаков в схеме; 

• создавать абстрактный или реальный образ предмета и/или явления; 

• строить модель/схему на основе условий задачи и/или способа ее реше-

ния; 

• преобразовывать модели с целью выявления общих законов, определя-

ющих данную предметную область; 

• переводить сложную по составу (многоаспектную) информацию из гра-

фического или формализованного (символьного) представления в текстовое, и 

наоборот; 

• строить схему, алгоритм действия, исправлять или восстанавливать не-

известный ранее алгоритм на основе имеющегося знания об объекте, к которому 

применяется алгоритм; 

• строить доказательство: прямое, косвенное, от противного; 

• анализировать/рефлексировать опыт разработки и реализации учебного 

проекта, исследования (теоретического, эмпирического) на основе предложенной 

проблемной ситуации, поставленной цели и/или заданных критериев оценки 

продукта/результата. 

8. Смысловое чтение. 

 

Обучающийся научится: 

• находить в тексте требуемую информацию (в соответствии с целями 

своей деятельности); 

• ориентироваться в содержании текста, понимать целостный смысл тек-

ста, структурировать текст; 

• устанавливать взаимосвязь описанных в тексте событий, явлений, про-

цессов; 

• резюмировать главную идею текста; 

• преобразовывать текст, «переводя» его в другую модальность, интер-

претировать текст (художественный и нехудожественный – учебный, научно-

популярный, информационный, текст non-fiction); 

• критически оценивать содержание и форму текста. 

9. Формирование и развитие экологического мышления, умение применять 

его в познавательной, коммуникативной, социальной практике и профессиональ-

ной ориентации. 

Обучающийся научится: 

• определять свое отношение к природной среде; 

• анализировать влияние экологических факторов на среду обитания живых ор-

ганизмов; 

• выражать свое отношение к природе через рисунки, сочинения, модели, про-

ектные работы. 

10. Развитие мотивации к овладению культурой активного использования 

словарей и других поисковых систем. 

Обучающийся научится: 

• определять необходимые ключевые поисковые слова и запросы; 

• осуществлять взаимодействие с электронными поисковыми системами, слова-

рями; 
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• формировать множественную вы- борку из поисковых источников для объ-

ективизации результатов поиска; 

• соотносить полученные результаты поиска со своей деятельностью. 

Коммуникативные УУД 

11.Умение организовывать учебное сотрудничество и совместную деятельность 

с учителем и сверстниками. 

Обучающийся научится  

• работать индивидуально и в группе: находить общее решение и разрешать 

конфликты на основе согласования позиций и учета интересов;  

• формулировать, аргументировать и отстаивать свое мнение;  

• умение осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей 

коммуникации для выражения своих чувств, мыслей и потребностей; планирования 

и регуляции своей деятельности; владение устной и письменной речью, монологи-

ческой контекстной речью;  

12. Формирование и развитие компетентности в области использования ин-

формационно-коммуникационных технологий (далее ИКТ- компетенции. 

13. Развитие мотивации к овладению культурой активного пользования сло-

варями и другими поисковыми системами;  

14. Формирование и развитие экологического мышления, умение применять его 

в познавательной, коммуникативной, социальной практике и профессиональной 

ориентации 

Обучающийся научится: 

•целенаправленно искать и использовать информационные ресурсы, не-

обходимые для решения учебных и практических задач с помощью средств 

ИКТ; 

•выделять информационный аспект задачи, оперировать данными, ис-

пользовать модель решения задачи; 

•использовать компьютерные технологии (включая выбор адекватных за-

даче инструментальных программно-аппаратных средств и сервисов) для ре-

шения информационных и коммуникационных учебных задач, в том числе: 

вычисление, написание писем, сочинений, докладов, рефератов, создание пре-

зентаций и др. 

Обучающийся получит возможность научиться:  

• анализировать речевые высказывания с точки зрения их соответствия ситуа-

ции общения и успешности в достижении прогнозируемого результата; понимать 

основные причины коммуникативных неудач и уметь объяснять их; − оценивать 

собственную и чужую речь с точки зрения точного, уместного и выразительного 

словоупотребления; − опознавать различные выразительные средства языка;  

• писать конспект, отзыв, тезисы, рефераты, статьи, рецензии, доклады, интер-

вью, очерки, доверенности, резюме и другие жанры;  

• осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей коммуни-

кации для выражения своих чувств, мыслей и потребностей; планирования и регу-

ляции своей деятельности; 

• участвовать в разных видах обсуждения, формулировать собственную пози-

цию и аргументировать ее, привлекая сведения из жизненного и читательского опы-

та;  
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• характеризовать словообразова- тельные цепочки и словообразователь-

ные гнезда;  

• использовать этимологические данные для объяснения правописания и лекси-

ческого значения слова;  

• самостоятельно определять цели своего обучения, ставить и формулировать 

для себя новые задачи в учебе и познавательной деятельности, развивать мотивы и 

интересы своей познавательной деятельности;  

• самостоятельно планировать пути достижения целей, в том числе альтерна-

тивные, осознанно выбирать наиболее эффективные способы решения учебных и 

познавательных задач 

Изучение предмета «Родной язык (русский)» в 7-м классе должно обеспечивать 

достижение предметных результатов освоения курса в соответствии с требовани-

ями Федерального государственного образовательного стандарта основного общего 

образования. Система планируемых результатов даёт представление о том, какими 

именно знаниями, умениями, навыками, а также личностными, познавательными, 

регулятивными и коммуникативными универсальными учебными действиями овла-

деют обучающиеся в ходе освоения содержания учебного предмета «Родной язык 

(русский)» в 7-м классе. 

Предметные результаты изучения учебного предмета «Родной язык (рус-

ский)» на уровне основного общего образования ориентированы на применение 

знаний, умений и навыков в учебных ситуациях и реальных жизненных условиях. 

В конце третьего года изучения курса русского родного языка в основной об-

щеобразовательной школе предметные результаты должны отражать сформирован-

ность следующих умений. 

«Язык и культура»: 

1) пояснять внешние причины изменений в русском языке; приводить приме-

ры; 

2) приводить примеры, которые доказывают, что изучение русского языка 

позволяет лучше узнать историю и культуру страны; 

3) приводить примеры национального своеобразия, богатства, выразительно-

сти русского родного языка; 

4) выявлять единицы языка с национально-культурным компонентом значе-

ния в текстах; 

5) распознавать и характеризовать устаревшую лексику (историзмы, архаиз-

мы); понимать особенности её употребления в текстах; 

6) определять значения лексических заимствований последних десятилетий; 

целесообразно употреблять иноязычные слова; 

7) регулярно использовать словари, в том числе мультимедийные, учитывая 

сведения о назначении конкретного вида словаря, особенностях строения его сло-

варной статьи: толковые словари, словари иностранных слов, фразеологические 

словари, словари пословиц и поговорок, крылатых слов и выражений; учебные эти-

мологические словари; словари синонимов, антонимов. 

«Культура речи»: 

1) соблюдать нормы употребления синонимов‚ антонимов‚ омонимов‚ паро-

нимов; 

2) употреблять слова в соответствии с их лексическим значением и требова-
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нием лексической сочетаемости; 

3) корректно употреблять термины в учебно-научном стиле речи (в рамках 

изученного); 

4) употреблять имена существительные, имена прилагательные, глаголы с 

учётом стилистических норм современного русского языка; 

5) анализировать и различать типичные речевые ошибки; 

6) редактировать текст с целью исправления речевых ошибок; 

7) выявлять и исправлять речевые ошибки в устной речи; 

8) анализировать и оценивать с точки зрения норм современного русского 

литературного языка чужую и собственную речь; 

9) соблюдать русскую этикетную манеру общения; 

10) использовать принципы этикетного общения, лежащие в основе нацио-

нального русского речевого этикета; 

11) использовать толковые, в том числе мультимедийные, словари для опреде-

ления значения слова и особенностей его употребления; 

12) использовать словари синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов для 

уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паро-

нимов, а также в процессе редактирования текста; 

«Речь. Речевая деятельность. Текст»: 

1) анализировать и создавать притчи; 

2) уместно использовать коммуникативные стратегии и тактики при контакт-

ном общении: убеждение, комплимент, спор, дискуссия; 

3) уместно использовать жанры разговорной речи в ситуациях неформально-

го общения; 

4) создавать тексты как результат проектной (исследовательской) деятельно-

сти; 

5) строить устные учебно-научные сообщения (ответы на уроке) различных 

видов, рецензию на проектную работу одноклассника, доклад; принимать участие в 

учебно-научной дискуссии. 

 

3. Содержание учебного предмета, курса 

 

5 КЛАСС  

 

Раздел 1. Язык и культура. 

1.1. Русский язык – национальный язык русского народа. Роль родного 

языка в жизни человека. Русский язык в жизни общества и государства. Бережное 

отношение к родному языку как одно из необходимых качеств современного куль-

турного человека. Русский язык – язык русской художественной литературы.  

Язык как зеркало национальной культуры. Слово как хранилище материаль-

ной и духовной культуры народа. Слова, обозначающие предметы и явления тради-

ционного русского быта (национальную одежду, пищу, игры, народные танцы и 

т.п.), слова с национально-культурным компонентом значения (символика числа, 

цвета и т.п.), народно-поэтические символы, народно-поэтические эпитеты (за три-

девять земель, цветущая калина – девушка, тучи – несчастья, полынь, веретено, яс-

ный сокол, красна девица, рόдный батюшка), прецедентные имена (Илья Муромец, 

Василиса Прекрасная, Иван-Царевич, сивка-бурка, жар-птица и т.п.) в русских 
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народных и литературных сказках, народных песнях, былинах, художе-

ственной литературе.  

1.2. Крылатые слова и выражения из русских народных и литературных 

сказок источники, значение и употребление в современных ситуациях речевого 

общения (битый небитого везёт; по щучьему велению; сказка про белого бычка; ни 

в сказке сказать, ни пером описать; при царе Горохе; золотая рыбка; а ткачиха с по-

варихой, с сватьей бабой Бобарихой и др.), источники, значение и употребление в 

современных ситуациях речевого общения. Русские пословицы и поговорки как во-

площение опыта, наблюдений, оценок, народного ума и особенностей национальной 

культуры народа.  

Загадки. Метафоричность русской загадки.  

Раздел 2. Культура речи  

2.1. Основные орфоэпические нормы современного русского литератур-

ного языка. Понятие о варианте нормы. Равноправные и допустимые варианты 

произношения. Нерекомендуемые и неправильные варианты произношения. Запре-

тительные пометы в орфоэпических словарях. 

Постоянное и подвижное ударение в именах существительных; именах прила-

гательных, глаголах. 

Омографы: ударение как маркёр смысла слова: пАрить — парИть, рОжки — 

рожкИ, пОлки — полкИ, Атлас — атлАс. 

Произносительные варианты орфоэпической нормы: (було[ч’]ная — бу-

ло[ш]ная, же[н’]щина — же[н]щина, до[жд]ём — до[ж’]ём и под.). Произноситель-

ные варианты на уровне словосочетаний (микроволнОвая печь – микровОлновая те-

рапия). 

2.2. Основные лексические нормы современного русского литературного 

языка. Основные нормы словоупотребления: правильность выбора слова, макси-

мально соответствующего обозначаемому им предмету или явлению реальной дей-

ствительности. Синонимы и точность речи. Смысловые‚ стилистические особенно-

сти употребления синонимов. Антонимы и точность речи. Смысловые‚ стилистиче-

ские особенности употребления антонимов. Лексические омонимы и точность речи. 

Смысловые‚ стилистические особенности употребления лексических омонимов. Ти-

пичные речевые ошибки‚ связанные с употреблением синонимов‚ антонимов и лек-

сических омонимов в речи. 

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст. 

3.1. Текст как единица языка и речи. Текст и его основные признаки. Как 

строится текст. Композиционные формы описания, повествования, рассуждения. 

Повествование как тип речи. Средства связи предложений и частей текста.  

3.2. Язык и речь. Точность и логичность речи. Выразительность, чистота и 

богатство речи. Средства выразительной устной речи (тон, тембр, темп), способы 

тренировки (скороговорки). Интонация и жесты. Формы речи: монолог и диалог 

3.3. Функциональные разновидности языка. Разговорная речь. Просьба, из-

винение как жанры разговорной речи. Официально-деловой.  
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6 КЛАСС  

 

Раздел 1. Язык и культура  

1.1. Иноязычные лексические заимствования как результат взаимодей-

ствия национальных культур.  

Лексика, заимствованная русским языком из языков народов России и мира. 

Заимствования из славянских и неславянских языков. Причины заимствований.  

Особенности освоения иноязычной лексики (общее представление). Роль заим-

ствованной лексики в современном русском языке. 

Раздел 2. Культура речи   

 2.1. Основные лексические нормы современного русского литературного 

языка  

Синонимы и точность речи. Смысловые‚ стилистические особенности употреб-

ления синонимов. 

Антонимы и точность речи. Смысловые‚ стилистические особенности употреб-

ления антонимов. 

Лексические омонимы и точность речи. Смысловые‚ стилистические особенно-

сти употребления лексических омонимов. 

Типичные речевые ошибки‚ связанные с употреблением синонимов‚ антонимов 

и лексических омонимов в речи. 

2.2. Основные грамматические нормы современного русского литератур-

ного языка.  

Нормы употребления форм имен существительных в соответствии с типом 

склонения (в санаторий – не «санаторию», стукнуть туфлей – не «туфлем»), ро-

дом существительного (красного платья – не «платьи»), принадлежностью к разря-

ду – одушевленности – неодушевленности (смотреть на спутника – смотреть на 

спутник), особенностями окончаний форм множественного числа (чулок, носков, 

апельсинов, мандаринов, профессора, паспорта и т. д.). 

Нормы употребления имен прилагательных в формах сравнительной степени 

(ближайший – не «самый ближайший»), в краткой форме (медлен – медленен, тор-

жествен – торжественен). 

Варианты грамматической нормы: литературные и разговорные падежные 

формы имен существительных. Отражение вариантов грамматической нормы в сло-

варях и справочниках. Нормы употребления форм имен существительных в соответ-

ствии с типом склонения (в санаторий – не «санаторию», стукнуть туфлей – не 

«туфлем»), родом существительного (красного платья – не «платьи»), принадлеж-

ностью к разряду – одушевленности – неодушевленности (смотреть на спутника – 

смотреть на спутник), особенностями окончаний форм множественного числа (чу-

лок, носков, апельсинов, мандаринов, профессора, паспорта и т. д.). 

Нормы употребления имен прилагательных в формах сравнительной степени 

(ближайший – не «самый ближайший»), в краткой форме (медлен – медленен, тор-

жествен – торжественен). 

Варианты грамматической нормы: литературные и разговорные падежные 

формы имен существительных. Отражение вариантов грамматической нормы в сло-

варях и справочниках. 
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2.3. Речевой этикет  

Национальные особенности речевого этикета. Принципы этикетного общения, 

лежащие в основе национального речевого этикета: сдержанность, вежливость, ис-

пользование стандартных речевых формул в стандартных ситуациях общения, пози-

тивное отношение к собеседнику.  

Этика и речевой этикет. Соотношение понятий этика – этикет – мораль; эти-

ческие нормы – этикетные нормы – этикетные формы.  

Устойчивые формулы речевого этикета в общении. Этикетные формулы начала 

и конца общения. Этикетные формулы похвалы и комплимента. Этикетные форму-

лы благодарности. Этикетные формулы сочувствия‚ утешения. 

Раздел 3.  Речь. Речевая деятельность. Текст  

Разговорная речь. Рассказ о событии, «бывальщины». 

Учебно-научный стиль. Словарная статья, её строение. Научное сообщение 

(устный ответ). Содержание и строение учебного сообщения (устного ответа). 

Структура устного ответа. Различные виды ответов: ответ-анализ, ответ-обобщение, 

ответ-добавление, ответ-группировка. Языковые средства, которые используются в 

разных частях учебного сообщения (устного ответа). Компьютерная презентация. 

Основные средства и правила создания и предъявления презентации слушателям.  

Публицистический стиль. Устное выступление.  

Язык художественной литературы. Описание внешности человека. Разговор-

ная речь. Рассказ о событии, «бывальщины». 

Учебно-научный стиль. Словарная статья, её строение. Научное сообщение 

(устный ответ). Содержание и строение учебного сообщения (устного ответа). 

Структура устного ответа. Различные виды ответов: ответ-анализ, ответ-обобщение, 

ответ-добавление, ответ-группировка. Языковые средства, которые используются в 

разных частях учебного сообщения (устного ответа). Компьютерная презентация. 

Основные средства и правила создания и предъявления презентации слушателям.  

Публицистический стиль. Устное выступление.  

Язык художественной литературы. Описание внешности человека. 

 

7 КЛАСС 

 

Раздел 1. Язык и культура 

1.1. Устаревшие слова как живые свидетели истории. 

Историзмы как слова, обозначающие предметы и явления предшествующих 

эпох, вышедшие из употребления по причине ухода из общественной жизни обозна-

ченных ими предметов и явлений, в том числе национально-бытовых реалий. 

Архаизмы как слова, имеющие в современном русском языке синонимы. 

Группы лексических единиц по степени устарелости. Перераспределение пла-

стов лексики между активным и пассивным запасом слов.  

Актуализация устаревшей лексики в новом речевой контексте (губернатор, 

диакон, ваучер, агитационный пункт, большевик, колхоз и т.п.). 
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Раздел 2. Культура речи  

2.1. Основные лексические нормы современного русского литературного 

языка  

Паронимы и точность речи. Смысловые различия, характер лексической соче-

таемости, способы управления, функционально-стилевая окраска и употребление 

паронимов в речи. 

Типичные речевые ошибки‚ связанные с употреблением паронимов в речи. 

2.2. Основные грамматические нормы современного русского литератур-

ного языка  

Нормы употребления в речи однокоренных слов типа висящий – висячий, горя-

щий – горячий.  

Варианты грамматической нормы: литературные и разговорные падежные 

формы причастий‚ деепричастий‚ наречий.  

Отражение вариантов грамматической нормы в словарях и справочниках.  

Литературный и разговорный варианты грамматической норм.  

2.3. Речевой этикет  

Русская этикетная речевая манера общения: умеренная громкость речи‚ сред-

ний темп речи‚ сдержанная артикуляция‚ эмоциональность речи‚ ровная интонация. 

Запрет на употребление грубых слов, выражений, фраз.  

Исключение категоричности в разговоре.  

Невербальный (несловесный) этикет общения.  

Этикет использования изобразительных жестов. Замещающие и сопровождаю-

щие жесты. 

Раздел 3. 

Речь. Речевая деятельность. Текст  

3.1. Функциональные разновидности языка 

Разговорная речь. Беседа. Спор, виды споров. Правила поведения в споре, как 

управлять собой и собеседником. Корректные и некорректные приёмы ведения спо-

ра. 

Публицистический стиль. Путевые записки. Текст рекламного объявления, его 

языковые и структурные особенности. 

Язык художественной литературы.  

Фактуальная и подтекстная информация в текстах художественного стиля речи. 

Сильные позиции в художественных текстах. Притча. 

 

 

 

 

 

 

 

 



4. Тематическое планирование с указанием количества часов, отводимых на освоение каждой темы 

 

5 класс (27 часов) 

Н
о

м
ер

 у
р

о
к
а/

за
н

я
ти

я
 

 

Содержание (разделы, темы) 

К
о
л

-в
о
 ч

ас
о
в
 

Материально- 

техническое 

оснащение 

(оборудование) 

Характеристика основных видов 

деятельности ученика 

(на уровне учебных действий) 

Основные 

направления 

воспитательной 

деятельности 

1 
Язык и культура 

Наш родной русский язык 
1 Используемая 

литература:   

Азбучные исти-

ны. URL: 

http://gramota.ru/

class/istiny 

Академически 

орфографиче-

ский словарь. 

URL: 

http: 

/gramota.ru/slovar

i/info/lop 

Вавилонская 

башня. Базы 

данных по сло-

варям C. И. Оже-

гова, А. А. За-

лизняка, М. 

Фасмера. URL: 

http://starling.rine

t.ru/indexru.htm 

Вишнякова О. В. 

Словарь паро-

нимов русского 

языка. URL: 

1.Понимание взаимосвязи языка, культуры и истории народа, говорящего на 

нём: 

• осознание роли русского родного языка в жизни общества и государства, в 

современном мире; 

• осознание роли русского родного языка в жизни человека; 

• осознание языка как развивающегося явления, взаимосвязи исторического 

развития языка с историей общества; 

• осознание национального своеобразия, богатства, выразительности 

русского родного языка; 

• понимание и истолкование значения слов с национально-культурным ком-

понентом, правильное употребление их в речи; понимание особенностей упо-

требления слов с суффиксами субъективной оценки в произведениях устного 

народного творчества и произведениях художественной литературы разных 

исторических эпох; 

• понимание слов с живой внутренней формой, специфическим оценочно- 

характеризующим значением; осознание национального своеобразия обще-

языковых и художественных метафор, народных и поэтических слов- симво-

лов, обладающих традиционной метафорической образностью; распознавание 

и характеристика; 

• понимание и истолкование значений фразеологических оборотов с нацио-

нально-культурным компонентом; комментирование истории происхождения 

таких фразеологических оборотов, уместное употребление их в современных 

ситуациях речевого общения; 

• понимание значений пословиц и поговорок, крылатых слов и выражений и 

умение истолковать эти значения; знание источников крылатых слов и выра-

жений; правильное употребление пословиц, поговорок, крылатых слов и вы-

ражений в современных ситуациях речевого общения; 

 • умение охарактеризовать слова с точки зрения происхождения: исконно 

русские и заимствованные; понимание процессов заимствования лексики как 

результата взаимодействия национальных культур; 

• умение распознавать и характеризовать с помощью словарей заимствован-

4.1; 4.2. 

2 
Из истории русской письмен-

ности 
1 1.8; 4.2; 1.5. 

3 
Язык - волшебное Зеркало ми-

ра и национальной культуры 

1 

 
4.1;3.6 

4 

История в слове: наименова-

ния предметов традиционной 

русской одежды 

1 

1.7.;2.5; 3.2 

5 

История в слове: наименова-

ния предметов традиционного 

русского быта 

1 1.1; 5.4 

6 
Образность русской речи: ме-

тафора, олицетворение 
1 

 
1.1; 1.2; 1.4. 

7 

Живое слово русского фольк-

лора. Меткое слово русской 

речи: крылатые слова, посло-

вицы, поговорки 

1 

 

 

1.6; 3.4; 2.3. 

8 
О чём могут рассказать имена 

людей и названия городов 

1 

 

3.3; 3.5; 7.1; 

7.2. 

9 

Культура речи 

Современный русский литера-

турный язык 

1 

 

 

1.7; 4.1; 4.4. 

10 
Русская орфоэпия. Нормы 

произношения и ударения 

1 

 
2.1; 2.2; 2.5. 

11 Речь точная и 1 3.3; 3.4. 
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выразительная. Основные лек-

сические нормы. Стилистиче-

ская окраска слова 

 

 

 

https: //classes 

.ru/grammar/ 

122.Vishnyakova 

Древнерусские 

берестяные гра-

моты. URL: 

http://gramoty.ru 

Какие бывают 

словари. URL: 

http://gramota.ru/s

lovari/types 

Кругосвет -

универсальная

  энцикло-

педия. URL: 

http: 

//www.krugosvet.

ru 

Культура пись-

менной речи. 

URL: 

http://gramma.ru 

Лингвистика для 

школьников. 

URL: 

http://www.linglin

g.ru 

Мир русского 

слова. 

URL: 

http://gramota.ru/

biblio/magazines/

mrs 

145 

 Образователь-

ный портал 

Национального 

ные слова по языку-источнику (из славянских и неславянских языков), време-

ни вхождения (самые древние и более поздние); 

• понимание особенностей старославянизмов и умение распознавать их, по-

нимание роли старославянского языка в развитии русского литературного 

языка; 

• понимание стилистических различий старославянизмов и умение дать сти-

листическую характеристику старославянизмов (стилистически нейтральные, 

книжные, устаревшие); 

• понимание роли заимствованной лексики в современном русском языке; 

распознавание с помощью словарей слов, заимствованных русским языком из 

языков народов России и мира; 

• понимание общих особенностей освоения иноязычной лексики; определение 

значения лексических заимствований последних десятилетий; целесообразное 

употребление иноязычных слов; 

• понимание причин изменений в словарном составе языка, перераспределе-

ния пластов лексики между активным и пассивным запасом слов; 

• умение определять значения устаревших слов с национально-культурным 

компонентом; 

• умение определять значения современных неологизмов и характеризовать их 

по сфере употребления и стилистической окраске; 

• умение определять различия между литературным языком и диалектами; 

осознание диалектов как части народной культуры; понимание национально-

культурного своеобразия диалектизмов; 

• осознание изменений в языке как объективного процесса; понимание внеш-

них и внутренних факторов языковых изменений; наличие общего представ-

ления об активных процессах в современном русском языке; 

• соблюдение норм русского речевого этикета; понимание национальной спе-

цифики русского речевого этикета по сравнению с речевым этикетом других 

народов; 

• приобретение опыта использования словарей, в том числе мультимедийных, 

учитывая сведения о назначении конкретного вида словаря, особенностях 

строения его словарной статьи: толковых словарей, словарей устаревших 

слов, словарей иностранных слов, фразеологических словарей, этимологиче-

ских фразеологических словарей, словарей пословиц и поговорок, крылатых 

слов и выражений; учебных этимологических словарей; словарей синонимов, 

антонимов; словарей эпитетов, метафор и сравнений. 

2. Овладение основными нормами русского литературного языка (орфоэпиче-

скими, лексическими, грамматическими, стилистическими), нормами речево-

го этикета; приобретение опыта использования языковых норм в речевой 

практике при создании устных и письменных высказываний; стремление к 

речевому самосовершенствованию, овладение основными стилистическими 

ресурсами лексики и фразеологии языка: 

• осознание важности соблюдения норм современного русского; 

литературного языка для культурного человека; 

• умение проводить анализ и оценивание с точки зрения норм современного 

12 
Речь правильная. Основные 

грамматические нормы 

1 

 
3.5;2.4;7.2 

13 
Речевой этикет: нормы и тра-

диции 

1 

 
4.1; 4.5. 

14 
Речь. Текст 

Язык и речь 

1 

 
5.1; 5.2. 

15 
Средства выразительности 

устной речи 

1 

 
3.4; 3.5; 4.2. 

16 
Формы речи: монолог и диа-

лог 

1 

 
1.5; 2.3. 

17 Текст и его строение 1 4.3; 4.4. 

18 

Композиционные особенности 

описания, повествования, рас-

суждения 

1 

 

 

1.6; 4.4. 

19 
Средства связи предложений и 

частей текста 

1 

 
1.3; 3.6; 4.2. 

20 
Функциональные разновидно-

сти языка 

1 

 
1.7; 4.5. 

21 
Разговорная речь. Просьба, 

извинение 

1 

 
1.7; 3.4; 5.2. 

22 
Официально-деловой стиль. 

Объявление. 

1 

 
8.1; 8.2. 

23 

Научно-учебный подстиль. 

План ответа на уроке, план 

текста 

1 

 

 

1.3; 1.4;5.2. 

24 
Публицистический стиль. 

Устное выступление 

1 

 
1.3;1.5; 2.4. 

25 

Язык художественной литера-

туры. Литературная сказка. 

Рассказ. 

1 

 

 

1.8; 2.1;3.5. 

26 
Особенности языка. Фольк-

лорных текстов. 

1 

 
4.2; 5.1. 

27 
Проверочная работа 1 

 
4.6; 5.2. 
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корпуса русского 

языка. URL: 

https://studiorum-

ruscorpora.ru 

Обучающий 

корпус русского 

языка. 

URL: 

http://www.ruscor

pora.ru/search-

school.html 

Первое сентября. 

URL: 

http://rus.1septem

ber.ru 

Портал «Русские 

словари». URL: 

http://slovari.ru 

Православная 

библиотека: 

справочники, 

энциклопедии, 

словари. URL: 

https: 

//azbyka.ru/otechn

ik/Spravochniki 

Русская вирту-

альная библио-

тека. URL: 

http://www.rvb.ru 

Русская речь. 

URL: 

http://gramota.ru/

biblio/magazines/r

r/ 

Русский филоло-

гический портал. 

русского литературного языка чужой и собственной речи; корректировка речи 

с учётом её соответствия основным нормам литературного языка; 

• соблюдение на письме и в устной речи норм современного русского литера-

турного языка и правил речевого этикета; 

• обогащение активного и потенциального словарного запаса, расширение 

объёма используемых в речи грамматических средств для свободного выра-

жения мыслей и чувств на родном языке адекватно ситуации и стилю обще-

ния; 

• стремление к речевому самосовершенствованию; 

• формирование ответственности за языковую культуру как общечеловече-

скую ценность; 

• осознанное расширение своей речевой практики, развитие культуры исполь-

зования русского языка, способности оценивать свои языковые умения, пла-

нировать и осуществлять их совершенствование и развитие; 

соблюдение основных орфоэпических и акцентологических норм современно-

го русского литературного языка: 

• произношение имён существительных, прилагательных, глаголов, полных 

причастий, кратких форм страдательных причастий прошедшего времени, 

деепричастий, наречий; 

• произношение гласных [э], [о] после мягких согласных и шипящих; 

безударный [о] в словах иностранного происхождения; 

• произношение парных по твёрдости-мягкости согласных перед [э] в 

словах иностранного происхождения; 

• произношение безударного [а] после ж и ш; 

• произношение сочетания чн и чт; произношение женских отчеств на -ична, -

инична; 

• произношение твёрдого [н] перед мягкими [ф’] и [в’]; 

• произношение мягкого [н’] перед ч и щ; 

• постановка ударения в отдельных грамматических формах имён существи-

тельных, прилагательных глаголов (в рамках изученного); в словоформах с 

непроизводными предлогами, в заимствованных словах; 

• осознание смыслоразличительной роли ударения на примере омографов; 

• осознание произносительных различий в русском языке, обусловленных 

темпом речи и стилями речи; 

• различение вариантов орфоэпической и акцентологической нормы; употреб-

ление слов с учётом произносительных вариантов орфоэпической нормы; 

• употребление слов с учётом стилистических вариантов орфоэпической нор-

мы; 

• понимание активных процессов в области произношения и ударения; 

соблюдение основных лексических норм современного русского литератур-

ного языка: 

• правильность выбора слова, максимально соответствующего обозначаемому 

им предмету или явлению реальной действительности; 

• соблюдение норм употребления синонимов, антонимов, омонимов, парони-

мов; 



 28 

URL: 

http://www.philol

ogy.ru 

Русский язык в 

школе. URL: 

http://gramota.ru/

biblio/magazines/r

iash 

Отоварь сокра-

щений русского 

языка. URL: 

http://www.sokr.r

u 

Словари и эн-

циклопедии 

GUFO.ME. URL: 

https://gufo.me 

Словари и эн-

циклопедии на 

Академике. 

URL: 

https://dic.academ

ic.ru 

Словари, со-

зданные на ос-

нове Националь-

ного корпуса 

русского языка 

(проект ИРЯ 

РАН). URL: 

http://dict.ruslang.

ru 

Словарь моло-

дёжного сленга. 

URL: 

http://teenslang.su 

Словарь устой-

• употребление слова в соответствии с его лексическим значением и требова-

нием лексической сочетаемости; 

• употребление терминов в научном стиле речи, в публицистике, художе-

ственной литературе, разговорной речи; 

• опознавание частотных примеров тавтологии и плеоназма; 

• распознавание слов с различной стилистической окраской; употребление 

имён существительных, прилагательных, глаголов с учётом стилистических 

норм современного русского литературного языка; 

• употребление синонимов, антонимов, омонимов с учётом стилистических 

норм современного русского литературного языка; 

• различение типичных речевых ошибок; 

• редактирование текста с целью исправления речевых ошибок; 

• выявление и исправление речевых ошибок в устной речи; 

соблюдение основных грамматических норм современного русского литера-

турного языка: 

• употребление сложных существительных, имён собственных (географиче-

ских названий), аббревиатур, обусловленное категорией рода; 

• употребление заимствованных несклоняемых имён существительных; скло-

нение русских и иностранных имён и фамилий, названий географических 

объектов; употребление отдельных грамматических форм имён существи-

тельных, прилагательных (в рамках изученного); 

• склонение местоимений, порядковых и количественных числительных; упо-

требление отдельных форм имен существительных в соответствии с типом 

склонения, родом, принадлежностью к разряду одушевлённости- неодушев-

лённости; 

• употребление форм множественного числа имени существительного 

(в том числе форм именительного и родительного падежа множественного 

числа); форм 1-го лица единственного числа настоящего и будущего времени 

глаголов, форм повелительного наклонения глаголов; формообразование гла-

голов совершенного и несовершенного вида; 

• употребление имён прилагательных в формах сравнительной степени, в 

краткой форме; 

• употребление в речи однокоренных слов разных частей речи; 

• согласование сказуемого с подлежащим, имеющим в своем составе количе-

ственно-именное сочетание; 

• согласование сказуемого с подлежащим, выраженным существительным со 

значением лица женского пола; 

• согласование сказуемого с подлежащим, выраженным сочетанием 

числительного и существительного; 

• согласование определения в количественно-именных сочетаниях с 

числительными; построение словосочетаний по типу согласования; 

• управление предлогов благодаря, согласно, вопреки; употребление предло-

гов о, по, из, с в составе словосочетания; употребление предлога по с количе-

ственными числительными в словосочетаниях с распределительным значени-

ем; 
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чивых словосо-

четаний и оборо-

тов деловой ре-

чи. URL: 

http://doc-style.ru 

Стихия: 

классическая 

рус-

ская/советская 

поэзия.  

URL: 

http: 

//litera.ru/stixiya 

Учительская га-

зета. 

URL: 

http://www.ug.ru 

Фундаменталь-

ная электронная 

библиотека 

«Русская литера-

тура и фольк-

лор»: словари, 

энциклопедии. 

URL: http://feb-

web.ru/feb/feb/dic

t.htm 

Этимология и 

история слов 

русского языка 

(проект ИРЯ 

РАН). URL: 

http://etymolog.ru

slang.ru 

• построение простых предложений с причастными и деепричастными оборо-

тами, предложений с косвенной речью, сложных предложений разных видов; 

• определение типичных грамматических ошибок в речи; 

• различение вариантов грамматической нормы: литературных и разговорных 

форм именительного падежа множественного числа существительных муж-

ского рода; форм существительных мужского рода множественного числа с 

окончаниями -а(-я), -ы(-и), различающихся по смыслу; литературных и разго-

ворных форм глаголов, причастий, деепричастий, наречий; 

• различение вариантов грамматической синтаксической нормы, обусловлен-

ных грамматической синонимией словосочетаний, простых и сложных пред-

ложений; 

• правильное употребление имён существительных, прилагательных, глаголов 

с учётом вариантов грамматической нормы; 

• правильное употребление синонимических грамматических конструкций с 

учётом смысловых и стилистических особенностей; редактирование текста с 

целью исправления грамматических ошибок; 

• выявление и исправление грамматических ошибок в устной речи; 

соблюдение основных норм русского речевого этикета: 

• этикетные формы и формулы обращения; 

• этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой си-

туации; современные формулы обращения к незнакомому человеку; употреб-

ление формы «он»; 

• соблюдение этикетных форм и устойчивых формул, принципов 

этикетного общения, лежащих в основе национального речевого этикета; 

• соблюдение русской этикетной вербальной и невербальной манеры обще-

ния; 

• использование в общении этикетных речевых тактик и приёмов, 

помогающих противостоять речевой агрессии; 

• использование при общении в электронной среде этики и русского речевого 

этикета; 

• соблюдение норм русского этикетного речевого поведения в ситуациях 

делового общения; 

• понимание активных процессов в русском речевом этикете; соблюдение ос-

новных орфографических норм современного русского литературного языка 

(в рамках изученного в основном курсе); соблюдение основных пунктуа-

ционных норм современного русского литературного языка (в рамках изучен-

ного в основном курсе); 

• использование толковых, в том числе мультимедийных, словарей для 

определения лексического значения слова, особенностей употребления; 

• использование орфоэпических, в том числе мультимедийных, орфографиче-

ских словарей для определения нормативного произношения слова; вариантов 

произношения; 

• использование словарей синонимов, антонимов, омонимов, паронимов для 

уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов, омонимов, 

паронимов, а также в процессе редактирования текста; 
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• использование грамматических словарей и справочников для уточнения 

нормы формообразования, словоизменения и построения словосочетания и 

предложения; для опознавания вариантов грамматической нормы; в процессе 

редактирования текста; 

• использование орфографических словарей и справочников по пунктуации 

для определения нормативного написания слов и постановки знаков препина-

ния в письменной речи. 

3. Совершенствование различных видов устной и письменной речевой дея-

тельности (говорения и слушания, чтения и письма, общения с помощью со-

временных средств устной и письменной коммуникации): 

• владение различными видами слушания (детальным, выборочным, ознако-

мительным, критическим, интерактивным) монологической речи, учебно-

научных, художественных, публицистических текстов различных функцио-

нально-смысловых типов речи; 

• владение различными видами чтения (просмотровым, ознакомительным, 

изучающим, поисковым) учебно-научных, художественных, 

публицистических текстов различных функционально-смысловых типов речи; 

• умение дифференцировать и интегрировать информацию прочитанного и 

прослушанного текста: отделять главные факты от второстепенных; класси-

фицировать фактический материал по определённому признаку; выделять 

наиболее существенные факты; устанавливать логическую связь между выяв-

ленными фактами; 

• умение соотносить части прочитанного и прослушанного текста: устанавли-

вать причинно-следственные отношения, логические связи между абзацами и 

частями текста и определять средства их выражения; определять начало и 

конец темы; выявлять логический план текста; 

• умение проводить анализ прослушанного или прочитанного текста с точки 

зрения его композиционных особенностей, количества микротем; основных 

типов текстовых структур (индуктивные, дедуктивные, рамочные/ дедуктив-

но-индуктивные, стержневые/индуктивно-дедуктивные); 

• владение умениями информационной переработки прослушанного или про-

читанного текста; приёмами работы с заголовком текста, оглавлением, спис-

ком литературы, примечаниями и т. д.; основными способами и средствами 

получения, переработки и преобразования информации (аннотация, кон-

спект); использование графиков, диаграмм, схем для представления информа-

ции; 

• владение правилами информационной безопасности при общении в соци-

альных сетях; 

• уместное использование коммуникативных стратегий и тактик устного об-

щения: убеждение, комплимент, уговаривание, похвала, самопрезентация, 

просьба, принесение извинений, поздравление и др.; сохранение инициативы 

в диалоге, уклонение от инициативы, завершение диалога и др.; 

• умение участвовать в беседе, споре, владение правилами корректного рече-

вого поведения в споре; 

• умение строить устные учебно-научные сообщения (ответы на уроке) раз-
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личных видов (ответ-анализ, ответ-обобщение, ответ-добавление, ответ- 

группировка), рецензию на проектную работу одноклассника, доклад; прини-

мать участие в учебно-научной дискуссии; 

• владение умениями учебно-делового общения: убеждения собеседника; по-

буждения собеседника к действию; информирования об объекте; объяснения 

сущности объекта; оценки; 

• умение создавать устные и письменные тексты описательного типа: опреде-

ление, дефиниция, собственно описание, пояснение; 

• умение создавать устные и письменные тексты аргументативного типа (рас-

суждение, доказательство, объяснение) с использованием различных способов 

аргументации, опровержения доводов оппонента (критика тезиса, критика 

аргументов, критика демонстрации); оценка причин неэффективной аргумен-

тации в учебно-научном общении; 

• умение создавать текст как результат проектной (исследовательской) дея-

тельности; оформлять реферат в письменной форме и представлять его в уст-

ной форме; 

• умение выполнять комплексный анализ текстов публицистических жанров 

(девиз, слоган, путевые записки, проблемный очерк; тексты рекламных объ-

явлений) и создавать их; 

• умение выполнять комплексный анализ текстов фольклора, художественных 

текстов или их фрагментов (народных и литературных сказок, рассказов, зага-

док, пословиц, притч и т. п.) и интерпретировать их; 

• умение определять фактуальную и подтекстовую информацию текста, его 

сильные позиции; 

• умение создавать объявления (в устной и письменной форме); деловые 

письма; 

• умение оценивать устные и письменные речевые высказывания с точки зре-

ния их эффективности, умение понимать основные причины коммуникатив-

ных неудач и объяснять их; оценивать собственную и чужую речь с точки 

зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления; 

• умение редактировать собственные тексты с целью совершенствования их 

содержания и формы; сопоставлять черновой и отредактированный текст. 
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6 класс (27 часов) 
Н

о
м

ер
 у

р
о

к
а/

за
н

я
ти

я
 

 

Содержание (разделы, темы) 

К
о
л

-в
о
 ч

ас
о
в
 

Материально- 

техническое 

оснащение 

(оборудование) 

Характеристика основных видов 

деятельности ученика 

(на уровне учебных действий) 

Основные 

направления 

воспитательной 

деятельности 

1 

Язык и культура 

Из истории русского ли-

тературного языка 

 

 

1 

Используемая 

литература:  

Азбучные исти-

ны. URL: 

http://gramota.ru/cl

ass/istiny 

Академиче-

скийорфографи-

ческий словарь. 

URL: 

http: 

//gramota.ru/slovar

i/info/lop 

Вавилонская 

башня. Базы дан-

ных по словарям 

C. И. Ожегова, А. 

А. Зализняка, М. 

Фасмера. URL: 

http://starling.rinet.

ru/indexru.htm 

Вишнякова О. В. 

Словарь парони-

мов русского 

языка. URL: https: 

//classes 

.ru/grammar/ 

1. Понимание взаимосвязи языка, культуры и истории народа, говорящего 

на нём: 

• осознание роли русского родного языка в жизни общества и государства, в 

современном мире; 

• осознание роли русского родного языка в жизни человека; 

• осознание языка как развивающегося явления, взаимосвязи исторического 

развития языка с историей общества; 

• осознание национального своеобразия, богатства, выразительности 

русского родного языка; 

• понимание и истолкование значения слов с национально-культурным ком-

понентом, правильное употребление их в речи; понимание особенностей 

употребления слов с суффиксами субъективной оценки в произведениях 

устного народного творчества и произведениях художественной литературы 

разных исторических эпох; 

• понимание слов с живой внутренней формой, специфическим оценочно- 

характеризующим значением; осознание национального своеобразия обще-

языковых и художественных метафор, народных и поэтических слов- сим-

волов, обладающих традиционной метафорической образностью; распозна-

вание и характеристика; 

• понимание и истолкование значений фразеологических оборотов с нацио-

нально-культурным компонентом; комментирование истории происхожде-

ния таких фразеологических оборотов, уместное употребление их в совре-

менных ситуациях речевого общения; 

• понимание значений пословиц и поговорок, крылатых слов и выражений и 

умение истолковать эти значения; знание источников крылатых слов и вы-

ражений; правильное употребление пословиц, поговорок, крылатых слов и 

выражений в современных ситуациях речевого общения; 

• умение охарактеризовать слова с точки зрения происхождения: исконно 

русские и заимствованные; понимание процессов заимствования лексики 

как результата взаимодействия национальных культур; 

• умение распознавать и характеризовать с помощью словарей заимствован-

ные слова по языку-источнику (из славянских и неславянских языков), вре-

мени вхождения (самые древние и более поздние); 

4.1; 4.2. 

2 
Диалекты как часть народной 

культуры 

1 

 
1.8; 4.2; 1.5. 

3 

Лексические заимствования 

как результат взаимодействия 

национальных культур 

1 

 

 

4.1;3.6 

4 
Особенности освоения ино-

язычной лексики 

1 
1.7.;2.5; 3.2 

5 Современные неологизмы 1 1.1; 5.4 

6 
Отражение во фразеологии 

истории и культуры народа 
1 

 
1.1; 1.2; 1.4. 

7 Современные фразеологизмы 1 1.6; 3.4; 2.3. 

8 Проверочная работа № 1 1 3.3; 3.5; 7.1; 7.2. 

9 

Культура речи 

Стилистические особенности 

произношения и ударения 

1 

 

 

1.7; 4.1; 4.4. 

10 
Нормы произношения отдель-

ных грамматических форм 

1 

 
2.1; 2.2; 2.5. 

11 Синонимы и точность речи 1 3.3; 3.4. 

12 
Лексические омонимы и точ-

ность речи 

1 

 
3.5;2.4;7.2 

13 
Особенности склонения имён 

собственных 

1 

 
4.1; 4.5. 

14 
Нормы употребления имён 

существительных 

1 

 
5.1; 5.2. 
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15 

Нормы употребления имён 

прилагательных, числитель-

ных, местоимений 

1 

 

122.Vishnyakova 

Древнерусские 

берестяные гра-

моты. URL: 

http://gramoty.ru 

Какие бывают 

словари. URL: 

http://gramota.ru/sl

ovari/types 

Кругосвет -

универсальная 

энциклопе-

дия.URL: 

http: 

//www.krugosvet.r

u 

Культура пись-

менной речи. 

URL: 

http://gramma.ru 

Лингвистика для 

школьников. 

URL: 

http://www.linglin

g.ru 

Мир русского 

слова. URL: 

http://gramota.ru/bi

blio/magazines/mr

s 145 

Образовательный 

портал Нацио-

нального корпуса 

русского языка. 

URL: 

https://studiorum-

ruscorpora.ru 

• понимание особенностей старославянизмов и умение распознавать их, по-

нимание роли старославянского языка в развитии русского литературного 

языка; 

• понимание стилистических различий старославянизмов и умение дать сти-

листическую характеристику старославянизмов (стилистически нейтраль-

ные, книжные, устаревшие); 

• понимание роли заимствованной лексики в современном русском языке; 

распознавание с помощью словарей слов, заимствованных русским языком 

из языков народов России и мира; 

• понимание общих особенностей освоения иноязычной лексики; определе-

ние значения лексических заимствований последних десятилетий; целесо-

образное употребление иноязычных слов; 

• понимание причин изменений в словарном составе языка, перераспределе-

ния пластов лексики между активным и пассивным запасом слов; 

• умение определять значения устаревших слов с национально-культурным 

компонентом; 

• умение определять значения современных неологизмов и характеризовать 

их по сфере употребления и стилистической окраске; 

• умение определять различия между литературным языком и диалектами; 

осознание диалектов как части народной культуры; понимание националь-

но-культурного своеобразия диалектизмов; 

• осознание изменений в языке как объективного процесса; понимание 

внешних и внутренних факторов языковых изменений; наличие общего 

представления об активных процессах в современном русском языке; 

• соблюдение норм русского речевого этикета; понимание национальной 

специфики русского речевого этикета по сравнению с речевым этикетом 

других народов; 

• приобретение опыта использования словарей, в том числе мультимедий-

ных, учитывая сведения о назначении конкретного вида словаря, особенно-

стях строения его словарной статьи: толковых словарей, словарей устарев-

ших слов, словарей иностранных слов, фразеологических словарей, этимо-

логических фразеологических словарей, словарей пословиц и поговорок, 

крылатых слов и выражений; учебных этимологических словарей; словарей 

синонимов, антонимов; словарей эпитетов, метафор и сравнений. 

2. Овладение основными нормами русского литературного языка (орфоэпи-

ческими, лексическими, грамматическими, стилистическими), нормами ре-

чевого этикета; приобретение опыта использования языковых норм в рече-

вой практике при создании устных и письменных высказываний; стремле-

ние к речевому самосовершенствованию, овладение основными стилистиче-

скими ресурсами лексики и фразеологии языка: 

• осознание важности соблюдения норм современного русского 

литературного языка для культурного человека; 

• умение проводить анализ и оценивание с точки зрения норм современного 

русского литературного языка чужой и собственной речи; корректировка 

речи с учётом её соответствия основным нормам литературного языка; 

3.4; 3.5; 4.2. 

16 Речевой этикет 1 1.5; 2.3. 

17 Проверочная работа № 2 1 4.3; 4.4. 

18 
Речь. Текст 

Эффективные приёмы чтения 
1 1.6; 4.4. 

19 Этапы работы с текстом 1 1.3; 3.6; 4.2. 

20 
Тематическое 

единство текста 

1 

 
1.7; 4.5. 

21 Тексты описательного типа 1 1.7; 3.4; 5.2. 

22 

Разговорная речь. 

Рассказ о событии. Бываль-

щина 

1 

 
8.1; 8.2. 

23 
Научный стиль. 

Словарная статья 

1 

 
1.3; 1.4;5.2. 

24 
Научное сообщение. Устный 

ответ 
1 1.3;1.5; 2.4. 

25 Виды ответов 1 1.8; 2.1;3.5. 

26 Проверочная работа № 3 1 4.2; 5.1. 

27 

Повторение 

1 

 
4.6; 5.2. 
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Обучающий

 корпус

 русского

 языка.

 URL: 

http://www.ruscorp

ora.ru/search-

school.html 

Первое сентября. 

URL: 

http://rus.1septemb

er.ru 

Портал «Русские 

словари». URL: 

http://slovari.ru 

Православная 

библиотека: 

справочники, эн-

циклопедии, сло-

вари. URL: https: 

//azbyka.ru/otechni

k/Spravochniki 

Русская вирту-

альная библиоте-

ка. URL: 

http://www.rvb.ru 

Русская речь. 

URL: 

http://gramota.ru/bi

blio/magazines/rr/ 

Русский филоло-

гический портал. 

URL: 

http://www.philolo

gy.ru 

Русский язык в 

школе. URL: 

• соблюдение на письме и в устной речи норм современного русского лите-

ратурного языка и правил речевого этикета; 

• обогащение активного и потенциального словарного запаса, расширение 

объёма используемых в речи грамматических средств для свободного вы-

ражения мыслей и чувств на родном языке адекватно ситуации и стилю об-

щения; 

• стремление к речевому самосовершенствованию; 

• формирование ответственности за языковую культуру как общечеловече-

скую ценность; 

• осознанное расширение своей речевой практики, развитие культуры ис-

пользования русского языка, способности оценивать свои языковые умения, 

планировать и осуществлять их совершенствование и развитие; 

соблюдение основных орфоэпических и акцентологических норм современ-

ного русского литературного языка: 

• произношение имён существительных, прилагательных, глаголов, полных 

причастий, кратких форм страдательных причастий прошедшего времени, 

деепричастий, наречий; 

• произношение гласных [э], [о] после мягких согласных и шипящих; 

безударный [о] в словах иностранного происхождения; 

• произношение парных по твёрдости-мягкости согласных перед [э] в 

словах иностранного происхождения; 

• произношение безударного [а] после ж и ш; 

• произношение сочетания чн и чт; произношение женских отчеств на -ична, 

-инична; 

• произношение твёрдого [н] перед мягкими [ф’] и [в’]; 

• произношение мягкого [н’] перед ч и щ; 

• постановка ударения в отдельных грамматических формах имён существи-

тельных, прилагательных глаголов (в рамках изученного); в словоформах с 

непроизводными предлогами, в заимствованных словах; 

• осознание смыслоразличительной роли ударения на примере омографов; 

• осознание произносительных различий в русском языке, обусловленных 

темпом речи и стилями речи; 

• различение вариантов орфоэпической и акцентологической нормы; упо-

требление слов с учётом произносительных вариантов орфоэпической нор-

мы; 

• употребление слов с учётом стилистических вариантов орфоэпической 

нормы; 

• понимание активных процессов в области произношения и ударения; 

соблюдение основных лексических норм современного русского литератур-

ного языка: 

• правильность выбора слова, максимально соответствующего обозначае-

мому им предмету или явлению реальной действительности; 

• соблюдение норм употребления синонимов, антонимов, омонимов, паро-

нимов; 

• употребление слова в соответствии с его лексическим значением и требо-
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http://gramota.ru/bi

blio/magazines/rias

h 

Отоварь сокра-

щений русского 

языка. URL: 

http://www.sokr.ru 

Словари и энцик-

лопедии 

GUFO.ME. URL: 

https://gufo.me 

Словари и энцик-

лопедии на Ака-

демике. URL: 

https://dic.academi

c.ru 

Словари, создан-

ные на основе 

Национального 

корпуса русского 

языка (проект 

ИРЯ РАН). URL: 

http://dict.ruslang.r

u 

Словарь моло-

дёжного сленга. 

URL: 

http://teenslang.su 

Словарь устойчи-

вых словосочета-

ний и оборотов 

деловой речи. 

URL: http://doc-

style.ru 

Стихия: класси-

ческая русская 

/советская поэ-

ванием лексической сочетаемости; 

• употребление терминов в научном стиле речи, в публицистике, художе-

ственной литературе, разговорной речи; 

• опознавание частотных примеров тавтологии и плеоназма; 

• распознавание слов с различной стилистической окраской; употребление 

имён существительных, прилагательных, глаголов с учётом стилистических 

норм современного русского литературного языка; 

• употребление синонимов, антонимов, омонимов с учётом стилистических 

норм современного русского литературного языка; 

• различение типичных речевых ошибок; 

• редактирование текста с целью исправления речевых ошибок; 

• выявление и исправление речевых ошибок в устной речи; соблюдение ос-

новных грамматических норм современного русского литературного языка: 

• употребление сложных существительных, имён собственных (географиче-

ских названий), аббревиатур, обусловленное категорией рода; 

• употребление заимствованных несклоняемых имён существительных; 

склонение русских и иностранных имён и фамилий, названий географиче-

ских объектов; употребление отдельных грамматических форм имён суще-

ствительных, прилагательных (в рамках изученного); 

• склонение местоимений, порядковых и количественных числительных; 

употребление отдельных форм имен существительных в соответствии с ти-

пом склонения, родом, принадлежностью к разряду одушевлённости- 

неодушевлённости; 

• употребление форм множественного числа имени существительного 

(в том числе форм именительного и родительного падежа множественного 

числа); форм 1-го лица единственного числа настоящего и будущего време-

ни глаголов, форм повелительного наклонения глаголов; формообразование 

глаголов совершенного и несовершенного вида; 

• употребление имён прилагательных в формах сравнительной степени, в 

краткой форме; 

• употребление в речи однокоренных слов разных частей речи; 

• согласование сказуемого с подлежащим, имеющим в своем составе коли-

чественно-именное сочетание; 

• согласование сказуемого с подлежащим, выраженным существительным 

со значением лица женского пола; 

• согласование сказуемого с подлежащим, выраженным сочетанием 

числительного и существительного; 

• согласование определения в количественно-именных сочетаниях с 

числительными; построение словосочетаний по типу согласования; 

• управление предлогов благодаря, согласно, вопреки; употребление пред-

логов о, по, из, с в составе словосочетания; употребление предлога по с ко-

личественными числительными в словосочетаниях с распределительным 

значением; 

• построение простых предложений с причастными и деепричастными обо-

ротами, предложений с косвенной речью, сложных предложений разных 
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зия. 

URL: 

http: 

//litera.ru/stixiya 

Учительская газе-

та. URL: 

http://www.ug.ru 

Фундаментальная 

электронная биб-

лиотека «Русская 

литература и 

фольклор»: сло-

вари, энциклопе-

дии. URL: 

http://feb-

web.ru/feb/feb/dict

.htm 

Этимология и ис-

тория слов рус-

ского языка (про-

ект ИРЯ РАН). 

URL: 

http://etymolog.rus

lang.ru 

видов; 

• определение типичных грамматических ошибок в речи; 

• различение вариантов грамматической нормы: литературных и разговор-

ных форм именительного падежа множественного числа существительных 

мужского рода; форм существительных мужского рода множественного 

числа с окончаниями -а(-я), -ы(-и), различающихся по смыслу; литератур-

ных и разговорных форм глаголов, причастий, деепричастий, наречий; 

• различение вариантов грамматической синтаксической нормы, обуслов-

ленных грамматической синонимией словосочетаний, простых и сложных 

предложений; 

• правильное употребление имён существительных, прилагательных, глаго-

лов с учётом вариантов грамматической нормы; 

• правильное употребление синонимических грамматических конструкций с 

учётом смысловых и стилистических особенностей; редактирование текста 

с целью исправления грамматических ошибок; 

• выявление и исправление грамматических ошибок в устной речи; 

соблюдение основных норм русского речевого этикета: 

• этикетные формы и формулы обращения; 

• этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой 

ситуации; современные формулы обращения к незнакомому человеку; упо-

требление формы «он»; 

• соблюдение этикетных форм и устойчивых формул, принципов 

этикетного общения, лежащих в основе национального речевого этикета; 

• соблюдение русской этикетной вербальной и невербальной манеры обще-

ния; 

• использование в общении этикетных речевых тактик и приёмов, помога-

ющих противостоять речевой агрессии; 

• использование при общении в электронной среде этики и русского 

речевого этикета; 

• соблюдение норм русского этикетного речевого поведения в ситуациях 

делового общения; 

• понимание активных процессов в русском речевом этикете; соблюдение 

основных орфографических норм современного русского литературного 

языка (в рамках изученного в основном курсе); соблюдение основных 

пунктуационных норм современного русского литературного языка (в рам-

ках изученного в основном курсе); 

• использование толковых, в том числе мультимедийных, словарей для 

определения лексического значения слова, особенностей употребления; 

• использование орфоэпических, в том числе мультимедийных, орфографи-

ческих словарей для определения нормативного произношения слова; вари-

антов произношения; 

• использование словарей синонимов, антонимов, омонимов, паронимов для 

уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов, омонимов, 

паронимов, а также в процессе редактирования текста; 

• использование грамматических словарей и справочников для уточнения 
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нормы формообразования, словоизменения и построения словосочетания и 

предложения; для опознавания вариантов грамматической нормы; в процес-

се редактирования текста; 

• использование орфографических словарей и справочников по пунктуации 

для определения нормативного написания слов и постановки знаков препи-

нания в письменной речи. 

3. Совершенствование различных видов устной и письменной речевой дея-

тельности (говорения и слушания, чтения и письма, общения с помощью 

современных средств устной и письменной коммуникации): 

• владение различными видами слушания (детальным, выборочным, озна-

комительным, критическим, интерактивным) монологической речи, учебно-

научных, художественных, публицистических текстов различных функцио-

нально-смысловых типов речи; 

• владение различными видами чтения (просмотровым, ознакомительным, 

изучающим, поисковым) учебно-научных, художественных, публи-

цистических текстов различных функционально-смысловых типов речи; 

• умение дифференцировать и интегрировать информацию прочитанного и 

прослушанного текста: отделять главные факты от второстепенных; клас-

сифицировать фактический материал по определённому признаку; выделять 

наиболее существенные факты; устанавливать логическую связь между вы-

явленными фактами; 

• умение соотносить части прочитанного и прослушанного текста: устанав-

ливать причинно-следственные отношения, логические связи между абза-

цами и частями текста и определять средства их выражения; определять 

начало и конец темы; выявлять логический план текста; 

• умение проводить анализ прослушанного или прочитанного текста с точки 

зрения его композиционных особенностей, количества микротем; основных 

типов текстовых структур (индуктивные, дедуктивные, рамочные/ дедук-

тивно-индуктивные, стержневые/индуктивно-дедуктивные); 

• владение умениями информационной переработки прослушанного или 

прочитанного текста; приёмами работы с заголовком текста, оглавлением, 

списком литературы, примечаниями и т. д.; основными способами и сред-

ствами получения, переработки и преобразования информации (аннотация, 

конспект); использование графиков, диаграмм, схем для представления ин-

формации; 

• владение правилами информационной безопасности при общении в соци-

альных сетях; 

• уместное использование коммуникативных стратегий и тактик устного 

общения: убеждение, комплимент, уговаривание, похвала, самопрезентация, 

просьба, принесение извинений, поздравление и др.; сохранение инициати-

вы в диалоге, уклонение от инициативы, завершение диалога и др.; 

• умение участвовать в беседе, споре, владение правилами корректного ре-

чевого поведения в споре; 

• умение строить устные учебно-научные сообщения (ответы на уроке) раз-

личных видов (ответ-анализ, ответ-обобщение, ответ-добавление, ответ- 
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группировка), рецензию на проектную работу одноклассника, доклад; при-

нимать участие в учебно-научной дискуссии; 

• владение умениями учебно-делового общения: убеждения собеседника; 

побуждения собеседника к действию; информирования об объекте; объяс-

нения сущности объекта; оценки; 

• умение создавать устные и письменные тексты описательного типа: опре-

деление, дефиниция, собственно описание, пояснение; 

• умение создавать устные и письменные тексты аргументативного типа 

(рассуждение, доказательство, объяснение) с использованием различных 

способов аргументации, опровержения доводов оппонента (критика тезиса, 

критика аргументов, критика демонстрации); оценка причин неэффективной 

аргументации в учебно-научном общении; 

• умение создавать текст как результат проектной (исследовательской) дея-

тельности; оформлять реферат в письменной форме и представлять его в 

устной форме; 

• умение выполнять комплексный анализ текстов публицистических жанров 

(девиз, слоган, путевые записки, проблемный очерк; тексты рекламных объ-

явлений) и создавать их; 

• умение выполнять комплексный анализ текстов фольклора, художествен-

ных текстов или их фрагментов (народных и литературных сказок, расска-

зов, загадок, пословиц, притч и т. п.) и интерпретировать их; 

• умение определять фактуальную и подтекстовую информацию текста, его 

сильные позиции; 

• умение создавать объявления (в устной и письменной форме); деловые 

письма; 

• умение оценивать устные и письменные речевые высказывания с точки 

зрения их эффективности, умение понимать основные причины коммуника-

тивных неудач и объяснять их; оценивать собственную и чужую речь с точ-

ки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления; 

• умение редактировать собственные тексты с целью совершенствования их 

содержания и формы; сопоставлять черновой и отредактированный текст. 
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7 класс (27 часов) 
Н

о
м

ер
 у
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о
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а/

за
н

я
ти

я
 

 

Содержание (разделы, темы) 

К
о
л

-в
о
 ч

ас
о
в
 

Материально- 

техническое 

оснащение 

(оборудование) 

Характеристика основных видов 

деятельности ученика 

(на уровне учебных действий) 

Основные 

направление 

воспитательной 

деятельности 

1 

Язык и культура 

Русский язык как развиваю-

щееся явление 

 

 

1 

Используемая 

литература:   

Азбучные исти-

ны. URL: 

http://gramota.ru/cl

ass/istiny 

Академический 

орфографический 

словарь. 

URL: 

http: 

//gramota.ru/slovar

i/info/lop 

Вавилонская 

башня. Базы дан-

ных по словарям 

C. И. Ожегова, А. 

А. Зализняка, М. 

Фасмера. URL: 

http://starling.rinet.

ru/indexru.htm 

Вишнякова О. В. 

Словарь парони-

мов русского 

языка. URL: https: 

//classes 

.ru/grammar/ 

1. Понимание взаимосвязи языка, культуры и истории народа, говорящего 

на нём: 

• осознание роли русского родного языка в жизни общества и государства, в 

современном мире; 

• осознание роли русского родного языка в жизни человека; 

• осознание языка как развивающегося явления, взаимосвязи исторического 

развития языка с историей общества; 

• осознание национального своеобразия, богатства, выразительности 

русского родного языка; 

• понимание и истолкование значения слов с национально-культурным ком-

понентом, правильное употребление их в речи; понимание особенностей 

употребления слов с суффиксами субъективной оценки в произведениях 

устного народного творчества и произведениях художественной литературы 

разных исторических эпох; 

• понимание слов с живой внутренней формой, специфическим оценочно- 

характеризующим значением; осознание национального своеобразия обще-

языковых и художественных метафор, народных и поэтических слов- сим-

волов, обладающих традиционной метафорической образностью; распозна-

вание и характеристика; 

• понимание и истолкование значений фразеологических оборотов с нацио-

нально-культурным компонентом; комментирование истории происхожде-

ния таких фразеологических оборотов, уместное употребление их в совре-

менных ситуациях речевого общения; 

• понимание значений пословиц и поговорок, крылатых слов и выражений и 

умение истолковать эти значения; знание источников крылатых слов и вы-

ражений; правильное употребление пословиц, поговорок, крылатых слов и 

выражений в современных ситуациях речевого общения; 

• умение охарактеризовать слова с точки зрения происхождения: исконно 

русские и заимствованные; понимание процессов заимствования лексики 

как результата взаимодействия национальных культур; 

• умение распознавать и характеризовать с помощью словарей заимствован-

ные слова по языку-источнику (из славянских и неславянских языков), вре-

мени вхождения (самые древние и более поздние); 

4.1; 4.2. 

2 
Устаревшие слова - живые 

свидетели истории. 

1 

 
1.8; 4.2; 1.5. 

3 Историзмы 1 1.1; 5.4 

4 

Архаизмы в составе устарев-

ших слов русского языка и их 

особенности 

1 

 

 

4.1;3.6 

5 
Употребление устаревшей 

лексики в новом контексте 

1 
1.7.;2.5; 3.2 

6 

Употребление иноязычных 

слов как проблема 

культуры речи 

 

 

1 

1.1; 5.4 

7 Проверочная работа № 1 1 1.1; 1.2; 1.4. 

8 

Культура речи 

Основные орфоэпические 

нормы современного русского 

литературного языка. Ударе-

ние. 

1 

 

 

1.6; 3.4; 2.3. 

9 
Нормы ударения в причасти-

ях, деепричастиях и наречиях 

1 

 
3.3; 3.5; 7.1; 7.2. 

10 
Нормы ударения в причасти-

ях, деепричастиях и наречиях 
1 1.1; 5.4 

11 
Трудные случаи употреб-

ления паронимов 
1 1.7; 4.1; 4.4. 

12 Трудные случаи употребления 1 1.1; 5.4 
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паронимов 122.Vishnyakova 

Древнерусские 

берестяные гра-

моты. URL: 

http://gramoty.ru 

Какие бывают 

словари. URL: 

http://gramota.ru/sl

ovari/types 

Кругосвет -

универсальная 

энциклопедия. 

URL: 

http: 

//www.krugosvet.r

u 

Культура пись-

менной речи. 

URL: 

http://gramma.ru 

Лингвистика для 

школьников. 

URL: 

http://www.linglin

g.ru 

Мир русского 

слова. URL: 

http://gramota.ru/bi

blio/magazines/mr

s 145 

Образовательный 

портал Нацио-

нального корпуса 

русского языка. 

URL: 

https://studiorum-

ruscorpora.ru 

• понимание особенностей старославянизмов и умение распознавать их, по-

нимание роли старославянского языка в развитии русского литературного 

языка; 

• понимание стилистических различий старославянизмов и умение дать сти-

листическую характеристику старославянизмов (стилистически нейтраль-

ные, книжные, устаревшие); 

• понимание роли заимствованной лексики в современном русском языке; 

распознавание с помощью словарей слов, заимствованных русским языком 

из языков народов России и мира; 

• понимание общих особенностей освоения иноязычной лексики; определе-

ние значения лексических заимствований последних десятилетий; целесо-

образное употребление иноязычных слов; 

• понимание причин изменений в словарном составе языка, перераспределе-

ния пластов лексики между активным и пассивным запасом слов; 

• умение определять значения устаревших слов с национально-культурным 

компонентом; 

• умение определять значения современных неологизмов и характеризовать 

их по сфере употребления и стилистической окраске; 

• умение определять различия между литературным языком и диалектами; 

осознание диалектов как части народной культуры; понимание националь-

но-культурного своеобразия диалектизмов; 

• осознание изменений в языке как объективного процесса; понимание 

внешних и внутренних факторов языковых изменений; наличие общего 

представления об активных процессах в современном русском языке; 

• соблюдение норм русского речевого этикета; понимание национальной 

специфики русского речевого этикета по сравнению с речевым этикетом 

других народов; 

• приобретение опыта использования словарей, в том числе мультимедий-

ных, учитывая сведения о назначении конкретного вида словаря, особенно-

стях строения его словарной статьи: толковых словарей, словарей устарев-

ших слов, словарей иностранных слов, фразеологических словарей, этимо-

логических фразеологических словарей, словарей пословиц и поговорок, 

крылатых слов и выражений; учебных этимологических словарей; словарей 

синонимов, антонимов; словарей эпитетов, метафор и сравнений. 

2. Овладение основными нормами русского литературного языка (орфоэпи-

ческими, лексическими, грамматическими, стилистическими), нормами ре-

чевого этикета; приобретение опыта использования языковых норм в рече-

вой практике при создании устных и письменных высказываний; стремле-

ние к речевому самосовершенствованию, овладение основными стилистиче-

скими ресурсами лексики и фразеологии языка: 

• осознание важности соблюдения норм современного русского литератур-

ного языка для культурного человека; 

• умение проводить анализ и оценивание с точки зрения норм современного 

русского литературного языка чужой и собственной речи; корректировка 

речи с учётом её соответствия основным нормам литературного языка; 

13 
Типичные грамматические 
ошибки 

1 2.1; 2.2; 2.5. 

14 
Традиции русской речевой 

манеры общения 
1 3.3; 3.4. 

15 
Нормы русского речевого и 

невербального этикета 
1 3.5;2.4;7.2 

16 Проверочная работа № 2 1 4.1; 4.5. 

17 

Речь. Текст 

Традиции русского речевого 

общения 

1 

 
5.1; 5.2. 

18 
Текст. Виды 

абзацев 

1 

 
3.4; 3.5; 4.2. 

19 Заголовки текстов, их типы 1 1.5; 2.3. 

20 
Разговорная речь. Спор и дис-

куссия 
1 4.3; 4.4. 

21 Публицистический стиль. 1 1.6; 4.4. 

22 Путевые заметки 1 1.1; 5.4 

23 

Текст рекламного объявления, 

его языковые и 

структурные особенности 

1 

 
1.3; 3.6; 4.2. 

24 

Текст рекламного объявления, 

его языковые и структурные 

особенности 

1  

25 
Язык художественной литера-

туры. Притча 

1 

 
1.7; 4.5. 

26 Проверочная работа №3 1 1.7; 3.4; 5.2. 

27 

Повторение 

1 

 
8.1; 8.2. 
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Обучающий

 корпус 

русского

 языка. 

URL: 

http://www.ruscorp

ora.ru/search-

school.html 

Первое сентября. 

URL: 

http://rus.1septemb

er.ru 

Портал «Русские 

словари». URL: 

http://slovari.ru 

Православная 

библиотека: спра-

вочники, энцик-

лопедии, словари. 

URL: https: 

//azbyka.ru/otechni

k/Spravochniki 

Русская вирту-

альная библиоте-

ка. URL: 

http://www.rvb.ru 

Русская речь. 

URL: 

http://gramota.ru/bi

blio/magazines/rr/ 

Русский филоло-

гический портал. 

URL: 

http://www.philolo

gy.ru 

Русский язык в 

школе. URL: 

• соблюдение на письме и в устной речи норм современного русского лите-

ратурного языка и правил речевого этикета; 

• обогащение активного и потенциального словарного запаса, расширение 

объёма используемых в речи грамматических средств для свободного вы-

ражения мыслей и чувств на родном языке адекватно ситуации и стилю об-

щения; 

• стремление к речевому самосовершенствованию; 

• формирование ответственности за языковую культуру как общечеловече-

скую ценность; 

• осознанное расширение своей речевой практики, развитие культуры ис-

пользования русского языка, способности оценивать свои языковые умения, 

планировать и осуществлять их совершенствование и развитие; 

соблюдение основных орфоэпических и акцентологических норм современ-

ного русского литературного языка: 

• произношение имён существительных, прилагательных, глаголов, полных 

причастий, кратких форм страдательных причастий прошедшего времени, 

деепричастий, наречий; 

• произношение гласных [э], [о] после мягких согласных и шипящих; 

безударный [о] в словах иностранного происхождения; 

• произношение парных по твёрдости-мягкости согласных перед [э] в словах 

иностранного происхождения; 

• произношение безударного [а] после ж и ш; 

• произношение сочетания чн и чт; произношение женских отчеств на -ична, 

-инична; 

• произношение твёрдого [н] перед мягкими [ф’] и [в’]; 

• произношение мягкого [н’] перед ч и щ; 

• постановка ударения в отдельных грамматических формах имён существи-

тельных, прилагательных глаголов (в рамках изученного); в словоформах с 

непроизводными предлогами, в заимствованных словах; 

• осознание смыслоразличительной роли ударения на примере омографов; 

•осознание произносительных различий в русском языке, обусловленных 

темпом речи и стилями речи; 

• различение вариантов орфоэпической и акцентологической нормы; упо-

требление слов с учётом произносительных вариантов орфоэпической нор-

мы; 

• употребление слов с учётом стилистических вариантов орфоэпической 

нормы; 

• понимание активных процессов в области произношения и ударения; со-

блюдение основных лексических норм современного русского литературно-

го языка: 

• правильность выбора слова, максимально соответствующего обозначае-

мому им предмету или явлению реальной действительности; 

• соблюдение норм употребления синонимов, антонимов, омонимов, паро-

нимов; 

• употребление слова в соответствии с его лексическим значением и требо-
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http://gramota.ru/bi

blio/magazines/rias

h 

Отоварь сокра-

щений русского 

языка. URL: 

http://www.sokr.ru 

Словари и энцик-

лопедии 

GUFO.ME. URL: 

https://gufo.me 

Словари и энцик-

лопедии на Ака-

демике. URL: 

https://dic.academi

c.ru 

Словари, создан-

ные на основе 

Национального 

корпуса русского 

языка (проект 

ИРЯ РАН). URL: 

http://dict.ruslang.r

u 

Словарь моло-

дёжного сленга. 

URL: 

http://teenslang.su 

Словарь устойчи-

вых словосочета-

ний и оборотов 

деловой речи. 

URL: http://doc-

style.ru 

Стихия:

 классиче-

ская русская 

ванием лексической сочетаемости; 

• употребление терминов в научном стиле речи, в публицистике, художе-

ственной литературе, разговорной речи; 

• опознавание частотных примеров тавтологии и плеоназма; 

• распознавание слов с различной стилистической окраской; употребление 

имён существительных, прилагательных, глаголов с учётом стилистических 

норм современного русского литературного языка; 

• употребление синонимов, антонимов, омонимов с учётом стилистических 

норм современного русского литературного языка; 

• различение типичных речевых ошибок; 

• редактирование текста с целью исправления речевых ошибок; 

• выявление и исправление речевых ошибок в устной речи; 

соблюдение основных грамматических норм современного русского лите-

ратурного языка: 

• употребление сложных существительных, имён собственных (географиче-

ских названий), аббревиатур, обусловленное категорией рода; 

• употребление заимствованных несклоняемых имён существительных; 

склонение русских и иностранных имён и фамилий, названий географиче-

ских объектов; употребление отдельных грамматических форм имён суще-

ствительных, прилагательных (в рамках изученного); 

• склонение местоимений, порядковых и количественных числительных; 

употребление отдельных форм имен существительных в соответствии с ти-

пом склонения, родом, принадлежностью к разряду одушевлённости- 

неодушевлённости; 

• употребление форм множественного числа имени существительного (в том 

числе форм именительного и родительного падежа множественного числа); 

форм 1-го лица единственного числа настоящего и будущего времени гла-

голов, форм повелительного наклонения глаголов; формообразование гла-

голов совершенного и несовершенного вида; 

• употребление имён прилагательных в формах сравнительной степени, в 

краткой форме; 

• употребление в речи однокоренных слов разных частей речи; 

• согласование сказуемого с подлежащим, имеющим в своем составе коли-

чественно-именное сочетание; 

• согласование сказуемого с подлежащим, выраженным существительным 

со значением лица женского пола; 

• согласование сказуемого с подлежащим, выраженным сочетанием 

числительного и существительного; 

• согласование определения в количественно-именных сочетаниях с 

числительными; построение словосочетаний по типу согласования; 

• управление предлогов благодаря, согласно, вопреки; употребление пред-

логов о, по, из, с в составе словосочетания; употребление предлога по с ко-

личественными числительными в словосочетаниях с распределительным 

значением; 

• построение простых предложений с причастными и деепричастными обо-
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/советская поэ-

зия. 

URL: 

http: 

//litera.ru/stixiya 

Учительская газе-

та. URL: 

http://www.ug.ru 

Фундаментальная 

электронная биб-

лиотека «Русская 

литература и 

фольклор»: сло-

вари, энциклопе-

дии. URL: 

http://feb-

web.ru/feb/feb/dict

.htm 

Этимология и ис-

тория слов рус-

ского языка (про-

ект ИРЯ РАН). 

URL: 

http://etymolog.rus

lang.ru 

 

ротами, предложений с косвенной речью, сложных предложений разных 

видов; 

• определение типичных грамматических ошибок в речи; 

• различение вариантов грамматической нормы: литературных и разговор-

ных форм именительного падежа множественного числа существительных 

мужского рода; форм существительных мужского рода множественного 

числа с окончаниями -а(-я), -ы(-и), различающихся по смыслу; литератур-

ных и разговорных форм глаголов, причастий, деепричастий, наречий; 

• различение вариантов грамматической синтаксической нормы, обуслов-

ленных грамматической синонимией словосочетаний, простых и сложных 

предложений; 

• правильное употребление имён существительных, прилагательных, глаго-

лов с учётом вариантов грамматической нормы; 

• правильное употребление синонимических грамматических конструкций с 

учётом смысловых и стилистических особенностей; редактирование текста 

с целью исправления грамматических ошибок; 

• выявление и исправление грамматических ошибок в устной речи; 

соблюдение основных норм русского речевого этикета: 

• этикетные формы и формулы обращения; 

• этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой 

ситуации; современные формулы обращения к незнакомому человеку; упо-

требление формы «он»; 

• соблюдение этикетных форм и устойчивых формул, принципов 

этикетного общения, лежащих в основе национального речевого этикета; 

• соблюдение русской этикетной вербальной и невербальной манеры 

общения; 

• использование в общении этикетных речевых тактик и приёмов, помога-

ющих противостоять речевой агрессии; 

• использование при общении в электронной среде этики и русского 

речевого этикета; 

• соблюдение норм русского этикетного речевого поведения в ситуациях 

делового общения; 

• понимание активных процессов в русском речевом этикете; соблюдение 

основных орфографических норм современного русского литературно-

го языка (в рамках изученного в основном курсе); соблюдение основных 

пунктуационных норм современного русского литературного языка (в рам-

ках изученного в основном курсе); 

• использование толковых, в том числе мультимедийных, словарей для 

определения лексического значения слова, особенностей употребления; 

• использование орфоэпических, в том числе мультимедийных, орфографи-

ческих словарей для определения нормативного произношения слова; вари-

антов произношения; 

• использование словарей синонимов, антонимов, омонимов, паронимов для 

уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов, омонимов, 

паронимов, а также в процессе редактирования текста; 
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• использование грамматических словарей и справочников для уточнения 

нормы формообразования, словоизменения и построения словосочетания и 

предложения; для опознавания вариантов грамматической нормы; в процес-

се редактирования текста; 

• использование орфографических словарей и справочников по пунктуации 

для определения нормативного написания слов и постановки знаков препи-

нания в письменной речи. 

3. Совершенствование различных видов устной и письменной речевой дея-

тельности (говорения и слушания, чтения и письма, 

общения с помощью современных средств устной и письменной коммуни-

кации): 

• владение различными видами слушания (детальным, выборочным, озна-

комительным, критическим, интерактивным) монологической речи, учебно-

научных, художественных, публицистических текстов различных функцио-

нально-смысловых типов речи; 

• владение различными видами чтения (просмотровым, ознакомительным, 

изучающим, поисковым) учебно-научных, художественных, публи-

цистических текстов различных функционально-смысловых типов речи; 

• умение дифференцировать и интегрировать информацию прочитанного и 

прослушанного текста: отделять главные факты от второстепенных; клас-

сифицировать фактический материал по определённому признаку; выделять 

наиболее существенные факты; устанавливать логическую связь между вы-

явленными фактами; 

• умение соотносить части прочитанного и прослушанного текста: устанав-

ливать причинно-следственные отношения, логические связи между абза-

цами и частями текста и определять средства их выражения; определять 

начало и конец темы; выявлять логический план текста; 

• умение проводить анализ прослушанного или прочитанного текста с точки 

зрения его композиционных особенностей, количества микротем; основных 

типов текстовых структур (индуктивные, дедуктивные, рамочные/ дедуктив-

но-индуктивные, стержневые/индуктивно-дедуктивные); 

• владение умениями информационной переработки прослушанного или 

прочитанного текста; приёмами работы с заголовком текста, оглавлением, 

списком литературы, примечаниями и т. д.; основными способами и сред-

ствами получения, переработки и преобразования информации (аннотация, 

конспект); использование графиков, диаграмм, схем для представления ин-

формации; 

• владение правилами информационной безопасности при общении в соци-

альных сетях; 

• уместное использование коммуникативных стратегий и тактик устного 

общения: убеждение, комплимент, уговаривание, похвала, самопрезентация, 

просьба, принесение извинений, поздравление и др.; сохранение инициати-

вы в диалоге, уклонение от инициативы, завершение диалога и др.; 

• умение участвовать в беседе, споре, владение правилами корректного ре-

чевого поведения в споре; 
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• умение строить устные учебно-научные сообщения (ответы на уроке) раз-

личных видов (ответ-анализ, ответ-обобщение, ответ-добавление, ответ - 

группировка), рецензию на проектную работу одноклассника, доклад; при-

нимать участие в учебно-научной дискуссии; 

• владение умениями учебно-делового общения: убеждения собеседника; 

побуждения собеседника к действию; информирования об объекте; объяс-

нения сущности объекта; оценки; 

• умение создавать устные и письменные тексты описательного типа: опре-

деление, дефиниция, собственно описание, пояснение; 

• умение создавать устные и письменные тексты аргументативного типа 

(рассуждение, доказательство, объяснение) с использованием различных 

способов аргументации, опровержения доводов оппонента (критика тезиса, 

критика аргументов, критика демонстрации); оценка причин неэффективной 

аргументации в учебно-научном общении; 

• умение создавать текст как результат проектной (исследовательской) дея-

тельности; оформлять реферат в письменной форме и представлять его в 

устной форме; 

• умение выполнять комплексный анализ текстов публицистических жанров 

(девиз, слоган, путевые записки, проблемный очерк; тексты рекламных объ-

явлений) и создавать их; 

• умение выполнять комплексный анализ текстов фольклора, художествен-

ных текстов или их фрагментов (народных и литературных сказок, расска-

зов, загадок, пословиц, притч и т. п.) и интерпретировать их; 

• умение определять фактуальную и подтекстовую информацию текста, его 

сильные позиции; 

• умение создавать объявления (в устной и письменной форме); деловые 

письма; 

• умение оценивать устные и письменные речевые высказывания с точки 

зрения их эффективности, умение понимать основные причины коммуника-

тивных неудач и объяснять их; оценивать собственную и чужую речь с точ-

ки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления; 

• умение редактировать собственные тексты с целью совершенствования их 

содержания и формы; сопоставлять черновой и отредактированный текст 

Основные направления воспитательной деятельности ГКУ ССОШ № 3 города Армавира Краснодарского края 
1. Гражданское воспитание включает: 

1.1. создание условий для воспитания у обучающихся активной гражданской позиции, гражданской ответственности, основанной на традиционных 

культурных, духовных и нравственных ценностях российского общества; 

1.2. развитие культуры межнационального общения; 

1.3. формирование приверженности идеям интернационализма, дружбы, равенства, взаимопомощи народов; 

1.4. воспитание уважительного отношения к национальному достоинству людей, их чувствам, религиозным убеждениям; 

1.5. развитие правовой и политической культуры обучающихся, расширение конструктивного участия в принятии решений, затрагивающих их права 

и интересы, в том числе в различных формах самоорганизации, самоуправления, общественно значимой деятельности; 
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1.6. развитие ответственности, принципов коллективизма и социальной солидарности; 

1.7. формирование стабильной системы нравственных и смысловых установок личности, позволяющих противостоять идеологии экстремизма, наци-

онализма, ксенофобии, коррупции, дискриминации по социальным, религиозным, расовым, национальным признакам и другим негативным со-

циальным явлениям; 

1.8. разработку и реализацию программ воспитания, способствующих правовой, социальной и культурной адаптации обучающихся. 

2. Патриотическое воспитание и формирование российской идентичности предусматривает: 

2.1. создание системы комплексного методического сопровождения деятельности педагогов и других работников, участвующих в воспитании под-

растающего поколения, по формированию российской гражданской идентичности; 

2.2. формирование у обучающихся патриотизма, чувства гордости за свою Родину, готовности к защите интересов Отечества, ответственности за бу-

дущее России на основе развития программ патриотического воспитания обучающихся, в том числе военно-патриотического воспитания; 

2.3. повышение качества преподавания гуманитарных учебных предметов, обеспечивающего ориентацию обучающихся в современных общественно-

политических процессах, происходящих в России и мире, а также осознанную выработку собственной позиции по отношению к ним на основе 

знания и осмысления истории, духовных ценностей и достижений нашей страны; 

2.4. развитие у подрастающего поколения уважения к таким символам государства, как герб, флаг, гимн Российской Федерации, к историческим 

символам и памятникам Отечества; 

2.5. развитие поисковой и краеведческой деятельности, детского познавательного туризма. 

3. Духовное и нравственное воспитание обучающихся на основе российских традиционных ценностей осуществляется за счет: 

3.1. Развития у обучающихся нравственных чувств (чести, долга, справедливости, милосердия и дружелюбия); 

3.2. формирования выраженной в поведении нравственной позиции, в том числе способности к сознательному выбору добра; 

3.3. развития сопереживания и формирования позитивного отношения к людям, в том числе к лицам с ограниченными возможностями здоровья и 

инвалидам; 

3.4. расширения сотрудничества между государством и обществом, общественными организациями и институтами в сфере духовно-нравственного 

воспитания обучающихся, в том числе традиционными религиозными общинами; 

3.5. содействия формированию у обучающихся позитивных жизненных ориентиров и планов; 

3.6. оказания помощи обучающимся в выработке моделей поведения в различных трудных жизненных ситуациях, в том числе проблемных, стрессо-

вых и конфликтных. 

4. Приобщение обучающихся к культурному наследию предполагает: 

4.1. эффективное использование уникального российского культурного наследия, в том числе литературного, музыкального, художественного, теат-

рального и кинематографического; 

4.2. воспитание уважения к культуре, языкам, традициям и обычаям народов, проживающих в Российской Федерации; 

4.3. приобщение обучающихся к классическим и современным высокохудожественным отечественным и мировым произведениям искусства и лите-

ратуры; 
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4.4. ознакомление с произведениями искусства и культуры, проведение культурных мероприятий, направленных на популяризацию российских 

культурных, нравственных и семейных ценностей, этнических культурных традиций и народного творчества; 

4.5. использование художественных, документальных, научно-популярных, учебных и анимационных фильмов, направленных на нравственное, 

гражданско-патриотическое и общекультурное развитие обучающихся; 

4.6. повышение роли школьной библиотеки в приобщении обучающихся к сокровищнице мировой и отечественной культуры, в том числе с исполь-

зованием информационных технологий. 

5. Популяризация научных знаний среди обучающихся подразумевает: 

5.1. содействие повышению привлекательности науки, поддержку научно-технического творчества обучающихся; 

5.2. создание условий для получения обучающимися достоверной информации о передовых достижениях и открытиях мировой и отечественной 

науки, повышения заинтересованности в научных познаниях об устройстве мира и общества. 

6. Физическое воспитание и формирование культуры здоровья включает: 

6.1. формирование у обучающихся ответственного отношения к своему здоровью и потребности в здоровом образе жизни; 

6.2. формирование мотивации к активному и здоровому образу жизни, занятиям физической культурой и спортом, развитие культуры здорового пи-

тания; 

6.3. развитие культуры безопасной жизнедеятельности, профилактику наркотической и алкогольной зависимости, табакокурения и других вредных 

привычек; 

6.4. использование потенциала спортивной деятельности для профилактики асоциального поведения; 

6.5. содействие проведению общественно-спортивных мероприятий и привлечение к участию в них обучающихся. 

7. Трудовое воспитание и профессиональное самоопределение реализуется посредством: 

7.1. воспитания у обучающихся уважения к труду и людям труда, трудовым достижениям; 

7.2. формирования у обучающихся умений и навыков самообслуживания, потребности трудиться, добросовестного, ответственного и творческого 

отношения к разным видам трудовой деятельности; 

7.3. развития навыков совместной работы, умения работать самостоятельно, мобилизуя необходимые ресурсы, правильно оценивая смысл и послед-

ствия своих действий; 

7.4. содействия профессиональному самоопределению, приобщения обучающихся к социально значимой деятельности для осмысленного выбора 

профессии. 

8. Экологическое воспитание включает: 

8.1. развитие у обучающихся экологической культуры, бережного отношения к родной земле, природным богатствам России и мира; 

8.2. воспитание чувства ответственности за состояние природных ресурсов, умений и навыков разумного природопользования, нетерпимого отноше-

ния к действиям, приносящим вред экологии. 

 



 

5. Учебно-методический комплект 

 

 

Используемая литература 

1. Русский родной язык: 5 класс: учебное пособие для общеобразовательных орга-

низаций / [О. М. Александрова, О. В. Загоровская, С. И. Богданов и др.]. – М.: 

Просвещение, 2020 г.  

2. Русский родной язык: 6 класс: учебное пособие для общеобразовательных орга-

низаций / [О. М. Александрова, О. В. Загоровская, С. И. Богданов и др.]. – М.: 

Просвещение, 2020 г. 

3. Русский родной язык: 7 класс: учебное пособие для общеобразовательных орга-

низаций / [О. М. Александрова, О. В. Загоровская, С. И. Богданов и др.]. – М.: 

Просвещение, 2020 г.  

 

 

Дополнительная литература 

1. Коровина В.Я., Журавлев В.П., Коровин В.И. Читаем, думаем, спорим… Дидак-

тические материалы по литературе. 5-9 классы. 

2. Научно – популярные, художественные книги для чтения (в соответствии с ос-

новным содержанием обучения) 

 

Интернет-ресурсы 

1. Древнерусские берестяные грамоты. URL: http://gramoty.ru  

2. Какие бывают словари. URL: http://gramota.ru/slovari/types  

3. Кругосвет – универсальная энциклопедия. URL: http://www.krugosvet.ru  

4. Культура письменной речи. URL: http://gramma.ru  

5. Лингвистика для школьников. URL: http://www.lingling.ru  

6. Мир русского слова. URL: http://gramota.ru/biblio/magazines/mrs 
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